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Data in Many Forms . . .

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In
addition to publications, both standard and special tabulations
are offered. Data are available on CD, diskette, computer print-
out, microfiche and microfim, and magnetic tape. Maps and
other geographic reference materials are available for some
types of data. Direct on line access to aggregated information is
possible through CANSIM, Statistics Canada’s machine-
readable data base and retrieval system.

How to Obtain More Information
Inquiries about this publication and related statistics or services
should be directed to:

Client Services,
International Trade Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 951-9647) or
to the Statistics Canada reference centre in:

Halifax (1-902-426-5331) Regina (1-306-780-5405)
Montreal  (1-514-283-5725) Edmonton (1-403-495-3027)
Ottawa (1-613-951-8116) Calgary  (1-403-292-6717)
Toronto (1-416-973-6586) Vancouver (1-604-666-3691)
Winnipeg (1-204-983-4020)

Toll-free access is provided in all provinces and territories, for
users who reside outside the local dialing area of any of
the regional reference centres.

Newfoundland, Labrador,
Nova Scotia, New Brunswick

Des données sous plusieurs formes . . .

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre les

‘publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes. Les

données sont disponibles sur disque compact, disquette, imprimé
d’ordinateur, microfiche et microfilm, et bande magnétique. Des cartes et
d’autres documents de référence géographiques sont disponibles pour
certaines sortes de données. L'accés direct & des données agrégées est
possible par le truchement de CANSIM, ia base de données ordinolingue

et le systéme d’extraction de Statistique Canada. )

Comment obtenir d’autres renseignements
Toute demande de renseignements au sujet de cette publication ou de
statistiques et services connexes doit étre adressée a la:

Services a la clientéle,
Division du commerce international,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 951-9647) ou au
centre de consultation de Statistique Canada a:

Halifax (1-902-426-5331) Regina (1-306-780-5405)
Montréal  (1-514-283-5725) Edmonton  (1-403-495-3027)
Ottawa (1-613-951-8116) Calgary (1-403-292-6717)
Toronto (1-416-973-6586) Vancouver (1-604-666-3691)
Winnipeg  (1-204-983-4020)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent a
lextérieur des zones de communication locale des centres
régionaux de consultation.

Terre-Neuve, Labrador,
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick

and Prince Edward island
Quebec
Ontario
Saskatchewan
Manitoba
Alberta and Northwest Territories
British Columbia and Yukon

1-800-565-7192
1-800-361-2831
1-800-263-1136
1-800-667-7164
1-800-661-7828
1-800-563-7828
1-800-663-1551

et fle-du-Prince-Edouard
Québec
Ontario
Saskatchewan
Manitoba
Alberta et Territoires du Nord-Ouest
Colombie-Britannique et Yukon

1-800-565-7192
1-800-361-2831
1-800-263-1136
1-800-667-7164
1-800-661-7828
1-800-563-7828
1-800-663-1551

Telecommunications Device for the
Hearing Impaired

Toll Free Order Only Line (Canada
and United States)

1-800-363-7629

1-800-267-6677

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be purchased
from local authorized agents and other community bookstores,
through the local Statistics Canada offices, or by mail order to
Marketing Division, Sales and Service, Statistics Canada,
Ottawa, K1A 0T6.

1(613)951-7277
Facsimile Number 1(613)951-1584

Toronto
Credit card only (973-8018)

Appareils de télécommunications pour
les malentendants

Numéro sans frais pour commander
seulement (Canada et Etats-Unis)

1-800-363-7629

1-800-267-6677

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres publications de
Statistique Canada auprés des agents autorisés et des autres librairies
locales, par I'entremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou en
écrivant a la Division du marketing, Ventes et Service, Statistique
Canada, Ottawa, K1A 0T6.

1(613)951-7277

Numéro du télécopieur 1(613)951-1584

Toronto
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Note to Users

In an effort to reduce publication production costs
and keep price increases to a minimum, it has
been necessary to implement the following modif-
ications:

a)

b)

Aggregation of Small Value Countries

Commencing with this issue, the aggregation
of small value countries in Table 3 has been
increased to $50,000 (up from $25,000). With
this change, countries must average $50,000
or over in trade per month on a year-to-date
basis to be shown separately at the com-
modity/country level. Countries averaging less
than this amount per month are rolled up and
shown under the description "Other countries”
at the end of the country list for each com-
modity. An omission of a country name,
therefore, does not necessary mean there is
no trade for that country. Complete com-
modity/ country detail regardless of size are
available on a cost recovery basis directly
from the International Trade Division.

Introduction Material

Repetitive introduction material will no longer
be published in the front of this publication
on a monthly basis. A complete version of
this material will be published in the front of
the December issue only. Notes on important
changes in concepts, definitions and coverage,
however, will continue to be highlighted in
the front of the publications.

For further information on these changes please
contact:

Client Services Section
International Trade Division
Statistics Canada

Ottawa, Ontario

KI1E 0T6

Tel.: (613) 951-9647
Fax: (613) 951-0117

Avis aux utilisateurs

Afin de réduire les cofits de production des publica-
tions et augmenter le moins possible leur prix, nous
avons dii apporter les modifications suivantes:

a)  Agrégation des pays ‘dont les échanges
commerciaux sont de faible valeur

En commengant par ce numéro, le regroupement
(tableau 3) des pays dont les échanges commerciaux
sont de faible valeur se fait désormais au niveau de
$50,000 (plutdt que $25,000 auparavant). Les pays
doivent donc enregistrer des échanges d’une valeur
moyenne de $50,000 ou plus par mois, sur une base
annuelle, pour figurer séparément au niveau des
marchandises/du pays. Les pays qui importent ou
exporicnt en moyenne moins que cette valeur par
mois sont groupés et inscrits en tant que «Autres
pays» & la fin de la liste des pays pour chaque
marchandise. Par conséquent, le fait qu’un pays n’est
pas mentionné ne signifie pas nécessairement qu’il
n'y a eu aucun échange commercial avec ce pays.
On peut se procurer, auprds de la Division du com-
merce international, et sur la base du recouvrement
des coiits, des données complétes sur les marchan-

. dises/pays, quelle que soit la taille des échanges
commerciaux, :

b) Texte d’introduction

Le texte d’introduction répétitif qui parait au début
de la présente publication ne sera plus publié chaque
mois. Le texte intégral paraitra au début du numéro
de décembre seulement. Les avis concernant des
modifications majeures apportées aux concepts, aux
définitions et au champ d’observation continueront
cependant d’étre publiés au début des publications.

Pour de plus amples renseignements sur les présentes
modifications, contacter:

Section des services a la clientéle
Division du commerce international
Statistique Canada

Ottawa (Ontario)

KI1E 0T6

N° de él. : (613) 951-9647
N° de téléc. : (613) 951-0117
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International Trade Division

Changes to the Country Classification 1994

Country Notes
246 Former Czechoslo-  The entry has been deleted
vakia.
247 Czech Republic Previously part of the entry
“Former Czechoslovakia”.

248 Slovakia Previously part of the entry

"Former Czechoslovakia".

Changes to the"Harmonized Commodity Des-
cription and Coding System” (H.S. 6 digit)

Code

Description

9821.00

9822.00

9824.00

9825.00

Ship/bt(exc sport)&fltg struct(exc raft
tanks,etc)ret’d after repair in USA/Mex
Nav mari(a/q sport)&fluviale(exc radeaux
réserv,etc) ret aprés rép des EU/Mex

Goods exc TI 9820.00.00 & 9821.00.00
ret’d after repair in USA/Mexico

Produit a/q no. TF 9820.00.00&9821.00.00
ret aprés rép des EU ou Mexique

Com samp from USA/Mex used for orders
of goods or services 5 one US dollar
Echantillon comm des EU/Mex pr commande
de prod/services < un dollar américain

Printed advt mat of ch 49 from USA/Mex
for promotion,advt etc,not excd one copy
Imprimé pub du ch 49 des EU/Mex pour
promotion,pub,etc,n’exced pas une copie

Division du commerce international

Modifications a la classification des pays 1994

Pays ‘ Notes
246 Tchécoslovaquie L'entrée a été éliminée.
antérieure

247 Tcheque, république  Anciennement partie de
I'entrée “Tchécoslovaquie
antérieure”.

248 Slovaquie Anciennement partic de
I'entrée "Tchécoslovaquie
antérieure”.

Modifications au "Systéme harmonisé de dé-
signation et de codification des marchandises"
(S.H. 6 chiffres)

Notes

Description change
Modification de la description

New Code
Nouveau Code

New Code
Nouveau Code

New Code
Nouveau Code



Changes to the Units of Measure Modifications aux unités de mesure

Code/ Unit of Measure/ ~ Code/ Unit of Measure/ Code/ Unit of Measure/
Codc Unité de mesure Code . Unité de mesure Code Unité de_mesure
1993 199 1993 199 1993 1994
050590 - KGM 4820.40 - KGM 6811.20 - KGM
0602.10 - . NMB 4820.90 - KGM 6811.30 - KGM
0602.20 - NMB 4821.10 - KGM 6811.90 - KGM
0602.30 - NMB 4821.90 - KGM 6812.10 - KGM
0602.99 - NMB 4822.10 - KGM 6812.30 - KGM
220190 - LTR 4822.90 - KGM 6812.50 - KGM
284450 - KGM 4823.11 - KGM 6814.90 - KGM
3001.10 - KGM 4823.19 - KGM 6903.10 - KGM
300190 - KGM 4823.30 - KGM 6903.20 - KGM
3002.10 - KGM 4823.40 - KGM 6906.00 - KGM
3207.40 - KGM 4823.60 - KGM 7318.11 - TNE
3211.00 - KGM 4823.70 - KGM 7318.12 - TNE
3303.00 - KGM 4823.90 - KGM 7318.13 - TNE
3305.30 - KGM 4908.10 - KGM 7318.14 - TNE
330590 - KGM 4908.90 - KGM 7318.15 - TNE
330690 - KGM . 4909.00 - MIL 7318.16 - TNE
3307.30 - - KGM 4910.00 - KGM 7318.19 - TNE
330749 - . KGM 5601.10 - KGM 7318.21 - TNE
340220 - KGM 5601.21 - KGM 7318.22 - TNE
3405.40 - KGM 5601.22 - KGM 7318.23 - TNE
3406.00 - KGM 5601.29 - KGM 7318.24 - TNE
3407.00 - KGM 5608.11 - KGM 7318.29 - TNE
3506.10 - KGM 5608.19 - KGM 7320.10 - TNE
3604.10 - KGM 5608.90 - KGM 7320.20 - TNE
360490 - KGM . 5609.00 - KGM 7320.90 - TNE
360690 - KGM 5907.00 - MTK 7415.21 - KGM
370790 - KGM 5911.10 - KGM 7415.29 - KGM
3801.10 - KGM 6212.90 - DZN 7415.31 - KGM
3801.20 - KGM 6302.10 - NMB 7415.32 - KGM
3801.30 - KGM 6302.29 - NMB 7415.39 - KGM
3801.90 - KGM 6302.31 - NMB 7507.20 - KGM
4012.90 - NMB 6305.10 - KGM 7609.00 - KGM
4202.11 - NMB 6305.20 - KGM 7616.10 - KGM
4202.12 - NMB 6305.31 - KGM 8209.00 - KGM
4202.19 - NMB 6305.39 - KGM 8418.50 - NMB
420291 - NMB 6305.90 - KGM 8418.61 - NMB
420292 - NMB 6306.12 - KGM 8419.31 - NMB
420299 - NMB 6306.19 - KGM 8419.32 - NMB
4203.21 - NMB 6306.31 - KGM 8419.39 - NMB
4413.00 - KGM 6306.39 - KGM © 8419.40 - NMB
4415.10 - NMB 6306.91 - KGM - 8419.50 - NMB
4415.20 - NMB 6306.99 - KGM 8419.60 - NMB
4418.10 - NMB 6307.10 - KGM 8419.81 - NMB
4418.20 - NMB 6308.00 - KGM Y 8423.20 - NMB
4813.10 - TNE 6309.00 - KGM - 8423.30 - NMB
481630 - KGM 6501.00 - KGM 8423.89 - NMB
481690 - KGM 6802.23 = - - TNE 8424.10 - NMB
4817.20 - KGM 6802.93 - TNE 8428.10 - NMB
481730 - KGM 6805.10 - KGM 8428.40 - NMB
4818.20 - KGM 6805.20 - KGM 8428.50 - NMB
4819.50 - KGM 6805.30 - KGM 8428.90 - NMB
4819.60 - KGM 6807.10 - KGM 8434.10 - NMB
4820.10 - NMB 6807.90 - KGM 8434.20 - NMB
482030 - KGM 6811.10 - KGM 8436.80 - NMB



Changes to the Units of Measures

Code/
Code/

8439.20
8442.10
8442.20
8442.30
8445.40
8453.10
8465.99
8469.10
8471.10
8472.20
8472.30
8472.90
8474.39
8474.80
8475.10
8475.20
8479.89
8526.10
8527.39
8531.10
8544.70
9001.10
9405.10
9405.20
9405.30
9405.40
9405.50
9405.60
9406.00
9603.29
9609.90
9612.10
9616.20

Unit of measure/
Unité de mesure

1993

[ S S ]

1994

NMB
NMB
NMB
NMB
NMB
NMB
NMB
NMB
NMB
NMB

NMB .

NMB
NMB
NMB
NMB

"NMB

NMB
NMB
NMB
NMB
MTR
MTR
NMB

- NMB

NMB
NMB
NMB
NMB
NMB
DZN
GRO
NMB

NMB |

Modifications aux unités de Mesure
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Technical
Notes

The Canadian International Merchandlse
Trade Statistical Program

1 Introduction

The objective of this text is to provide a general

overview of the Canadian International Merchandise
Trade Statistical Program with special reference to
concepts and definitions. The text is intended for the
general user and simplicity is emphasized. More tech-
nical details can be obtained from the Intemational
Trade Division upon request.

II Conceptual Framework

1. Objectives and Coverage: The primary objective
of the Canadian International Merchandise Trade
Statistical Program is to measure the change in the
stock of material resources of the country resulting
from the movement of merchandise into or out of
Canada. Information on imports and exports are
inputs into the System of National Accounts, par-
ticularly in the Balance of Payments and Gross
Domestic Product, and are used in the formulation
of trade and budgetary policies. Governments,
importers, exporters, manufacturers and shipping
companies use trade statistics to:

2. Trade Statistics - Customs Basis/Balance of Pay-
ments Basis: Merchandise trade statistics are re-
ported and presented on two different basis:
Customs basis and Balance of Payment basis.

(B.O.P)

When goods are imported into or exported from
Canada, declarations must be filed with Customs
giving such information as description and value
of the goods, origin and port of clearance of com-
modities and the mode of transport. Most of this
information is required for the purposes of Cus-
toms Administration. Statistics developed from
administrative records of Customs are commonly
referred to as Customs based trade statistics.

Customs based trade statistics are more accurate
at measuring imports than they are at measuring
exports. This is the case because Customs are
typically more vigilant with respect to goods en-
tering the country then they are with goods leaving
the country.

Notes

Techniques

Le programme de statistiques sur le commerce
international de marchandises du Canada

1 Introduction

Le présent document contient un apergu général du Pro-
gramme de statistiques sur le commerce international de
marchandises du Canada, notamment des concepts et des
définitions. I est destiné au grand public, aussi a-t-on
essayé d’en faciliter la lecture. Pour plus de précisions
techniques, s’adresser a 1a Division du commerce interna-
tional.

II Cadre conceptuel

1. Objectifs et champ d’observation: Le but principal
du Programme de statistiques sur le commerce inter-
national de marchandises du Canada est de mesurer les
fluctuations du stock de ressources matérielles du pays
qu’entraine le mouvement des marchandises au Ca-
nada. Les renseignements sur les importations et les
exportations sont introduits dans le Systéme de comp-
tabilité nationale, notamment en ce qui conceme la
balance des paiements et le produit intérieur brut, et
servent A formuler les politiques commerciales et
budgétaires. Les administrations publiques, les impor-
tateurs, les exportateurs, les fabricants et les ex-
péditeurs utilisent les statistiques commerciales pour:

2. Statistiques sur le commerce établies sur une base
douaniere et en fonction de la balance des paiements:
Les statistiques sur le commerce des marchandises
sont établies et présentées sur deux bases différentes:
la base douaniere et la balance des paiements (B.D.P.).

Lorsque des marchandises sont importées au Canada
ou en sont exportées, elles doivent étre déclarées aux
douanes et I'importateur ou 1’exportateur doit donner
des renseignements sur la désignation et la valeur des
marchandises, leur origine et le bureau de dédouane-
ment ainst que sur le mode de transport. La plupart de
ces renseignements sont requis par I’administration
des douanes. On appelle généralement "statistiques
commerciales établies sur 1a base douaniere" les statis-
tiques commerciales €laborées A partir des dossiers
administratifs des douanes.

Les statistiques sur le commerce établies sur la base
douanitre sont plus exactes pour mesurer les importa-
tions que les exportations. En effet, les Douanes sont
habituellement plus vigilantes en ce qui conceme les
marchandises qui entrent au pays que pour celles qui
en sortent.

Statistics Canada - Cat. No. 65-007
Imports by Commidty, January 1994

Statistique Canada - n? 65-007 au cat.
Importations par marchandise, janvier 1994



Customs based export statistics may understate
and/or incorrectly portray the destination of ex-
ports. Export statistics are understated when the
proper documentation is not filed with Customs.
Exports are incorrectly portrayed when the coun-
try of final destination is inaccurately reported on
the customs documentation -- this occurs most
frequently when goods are routed through an in-
termediary country before continuing on to their
final destination.

Statistics Canada does not have a measure of un-
dercoverage but periodically conducts reconcili-
ation exercises with its major trading partners --
excluding the United States.

On January 1, 1990, Canada entered into a Memo-
randum of Understanding (MOU) with the United
States concerning the exchange of import data. As
a consequence, each administration is using the
other’s import data to replace its own export data.
Canada’s international merchandise trade statis-
tics are, therefore, no longer derived exclusively
from the administrative records of Revenue Can-
ada, Customs and Excise, but from United States
Customs records as well.

Customs based information is adjusted to conform -

with the National Accounts concepts and defini-
tions. The adjustments to derive Balance of Pay-
ments based trade data include trade definition,
valuation and timing related adjustments. The
principal difference between the two trade con-
cepts is that Customs based merchandise trade
statistics cover the physical movement of goods as
they are reflected on customs documents, while
Balance of Payments adjusted data are intended to
cover all economic transactions between residents
and non-residents which involve merchandise
trade. This section describes the concepts and

processes pertaining to the Customs based trade

statistics only.

. System of Trade: Canadian trade statistics are
compiled according to the "General" system of
trade as defined by the United Nations Statistical
Office. Under this system, imports include all
goods which have crossed Canada’s territorial
boundary, whether for immediate consumption in
Canada or stored in bonded Customs warehouses.
Domestic exports include goods grown, extracted
or manufactured in Canada, including goods of
foreign origin which have been materially trans-
formed in Canada. Re-exports are exports of
goods of foreign origin which have not been ma-
terially transformed in Canada, including foreign

Les statistiques sur les exportations établies sur la base
douaniere peuvent sous-estimer ou représenter incor-
rectement la destination des exportations, ou I’un et
I’autre. Dans le premier cas, les exportations sont sous-
estimées lorsque les documents officiels ne sont pas
présentés aux Douanes. Dans le deuxidme cas, elles
sont représentées incorrectement lorsque le pays de la
destination finale déclaré sur les documents douaniers
n’est pas le bon. Ceci se produit le plus souvent lorsque
les marchandises passent par un pays intermédiaire
avant de parvenir 2 leur destination finale.

Statistique Canada n’a pas de mesure du sous-dénom-
brement, mais effectue périodiquement des opérations
de comparaisons avec ses principaux partenaires com-
merciaux, sauf les Etats-Unis. =

Un protocole d’entente conclu entre le Canada et les
Etats-Unis sur I’échange de données sur les importa-
tions est entré en vigueur le ler janvier 1990. Chaque
administration va désormais utiliser les données sur les
importations de I’autre partie  la place de ses propres
données sur les exportations. La statistique du com-
merce international de marchandises du Canadane sera
donc plus établie uniquement a partir des dossiers
administratifs de Revenu Canada, Douanes et Accise,
et utilisera également les dossiers des Douanes améri-

caines.

Les données établies sur la base douaniere sont recti-
fiées pour qu’elles puissent concorder avec les con-
cepts et les définitions de la comptabilité nationale.
Les modifications apportées pour établir des données
commerciales en fonction de la balance des paiements,
portent sur la définition de commerce, 1’évaluation et
la période statistique. La différence principale entre ces
deux concepts commerciaux est que les statistiques sur
le commerce de marchandises établies sur une base
douaniére couvrent le mouvement des marchandises
indiqué sur les documents douaniers, alors que les
données établies en fonction de 1a balance des paie-
ments portent sur toutes les transactions économiques
effectuées entre résidents et non-résidents du Canada
et concernant le commerce de marchandises. Le
présent chapitre traite des concepts et des procédés
relatifs aux statistiques établies sur la base douaniere.

3. Systéme commercial: Les statistiques sur le commerce

du Canada sont rassemblées selon le systéme commer-
cial "général" défini par le Bureau de statistiques des
Nations Unies, en vertu duquel les importations portent
sur toutes les marchandises qui ont franchi les fron-
titres du Canada, que ce soit pour y &tre consommées
immédiatement ou pour &tre mises dans un entrep6t de
douane. Les exportations nationales comprennent les
produits cultivés, extraits ou fabriqués au Canada (y
compris les produits d’origine étrangére qui ont été
transformés au Canada). Les réexportations sont les
exportations de produits d’origine étrangere qui n’ont
pas été transformés au Canada (y compris les produits
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goods withdrawn for export from bonded customs
warchouses. Total exports are the sum of Domes-
tic exports and Re-exports. Thus the general trade
system, in principal, presents all goods entering
the country (imports) and all goods leaving the
country (exports). It differs from the "Special”
system of trade in the treatment of imported goods
into Customs bonded warchouses. Under the
"Special” system, these goods are counted only if
and when they are withdrawn from Customs ware-
houses for home consumption. They are not
counted in export statistics unless they have first
cleared Customs.

Conceptually, under the "General” system, the
statistical frontier coincides with the geographical
boundary, while under the "Special” system, it
coincides with the Customs boundary.

. Valuation: For Customs purposes, imports are
recorded at values established according to the
provisions of the Customs Act, which, since Janu-
ary 1, 1985, reflects valuation methods based on
the General Agreement on Tariffs and Trade
(GATT) Valuation Code System. It generally re-
quires the value for duty of imported goods be
equivalent to the transaction value or the price
actually paid.

To determine the transaction value of imported
goods, all transportation and associated costs aris-
ing in respect of the goods being appraised prior
to and at the place of direct shipment to Canada,
are to be added to the price of the goods. There-
fore, Canadian imports are valued F.O.B., place of
direct shipment to Canada. It excludes freight and
insurance costs in bringing the goods to Canada
from the point of direct shipment.

To countries other than the United States, exports
are, in principal, valued or recorded at the values
declared on export documents which usually re-
flect the transaction value, i.e. actual selling price,
or in the case of a non-arm’s length transaction,
the transfer price used for company accounting
purposes. Canadian exports to overseas countries
are valued at F.O.B. (Free on Board) port of exit,
including domestic freight charges to that point
but net of discounts and allowances. As of Janu-
ary, 1990, Canadian exports to the U.S. are valued
F.O.B. point of exit from Canada. Prior to 1990,
they were valued F.O.B. place of lading net of
freight charges, discounts and allowances.

érangers sortis des entreplts de douane aux fins
d’exportation). Le total des exportations correspond 2
la somme des exportations nationales et des réexporta-
tions. Le systtme commercial général couvre donc,
enprincipe, toutes les marchandises qui entrent au pays
(importations) et toutes celles qui en sortent (exporta-
tions). I1 differe du systéme commercial "spécial” parle
traitement des marchandises importées qui sont entre-
posées en douane. Dans le cas du systéme "spécial”, il
n’est tenu compte de ces produits que lorsque ceux-ci
sont sortis d’entrepdt de douane aux fins de consom-
mation nationale et il n’en est pas tenu compte dans les
statistiques d’exportation s’ils n’ont pas tout d’abord
été dédouanés.

En théorie, dans le cadre du systtme "général”, la
fronti¢re statistique coincide avec les limites
géographiques du pays, alors que dans le cadre du
systeme "spécial”, elle coincide avec la frontitre
douaniere.

4. Evaluation: Aux fins des douanes, les importations

sont présentées selon les valeurs €tablies confor-
mément aux dispositions de la Loi sur les douanes qui,
depuis le 1°" janvier 1985, prévoit I’application de
méthodes d’évaluation fondées sur le Code d’éval-
vation de I’ Accord général sur les tarifs douaniers et le
commerce (GATT). En général, la valeur imposable
des marchandises importées doit correspondre 2 la
valeur transactionnelle.

Pour déterminer la valeur transactionnelle des produits
importés, il faut ajouter au prix de ces produits tous les
frais de transport et tous les frais connexes engagés 2
I'égard des marchandises avant 1’expédition directe
au Canada jusqu’au lieu d’expédition directe. En con-
séquence, le prix des importations canadiennes est le
prix F.A B., lieu d’expédition directe au Canada. Les
coiits du fret et de I’assurance nécessaires pour
acheminer les marchandises au Canada depuis le point
d’expédition direct ne sont pas compris.

Dans le cas des pays autres que les Etats-Unis, les
exportations sont, en principe, évaluées ou enregis-
tréesselon la valeur déclarée dans les documents d’ex-
portation; il s’agit habituellement de la valeur
transactionnelle, c.-a-d. du prix de vente réel ou, dans
le cas des opérations d’entreprises affiliées, du prix de
transfert adopté par les sociétés a des fins comptables.
Les prix de la plupart des exportations canadiennes
vers des pays d’outre-mer sont des prix F.A.B., portde
sortie, fret intérieur compris jusqu’a ce point, mais sans
les escomptes ni les rabais. A compter de janvier 1990,
les exportations du Canada aux Etats-Unis sont
évaluées F.A B. au point de sortic du Canada. Avant
1990, elles étaient évaluées F.A.B. au point de charge-
ment apres déduction du fret, des escomptes et des
rabais.
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5. Statistical Period: The reference period is the
calendar month and the calendar year. The closing
of the statistical month for imports and Canadian
exports to the United States is defined according
to the last calendar day of the month, based as
closely as practicable on the date of clearance from
Customs.

The closing of the statistical month for exports, to
countries other than the United States, is also
defined according to the last calendar day of the

- month., Those export documents which are re-
ceived too late for incorporation in the current
month are assigned to the month the transaction
took place. If a monthly summary report from a
high volume exporter is not received on time, the
data are imputed for the current month and revised
with the trade value in the following statistical
month.

6. Trading Partner Attribution (Country of ori-
gin/destination): Exports are attributed to the
country which is the last known destination of the
goods at the time of export. Exports to the United
States are attributed to the state of destination.

Imports are attributed to their country of origin,
that is, the country in which the goods were grown,
extracted or manufactured in accordance to the
rules of origin specified by Revenue Canada, Cus-
toms and Excise. Imports from the United States
are attributed to the state of origin. Prior to 1988,
most imports were attributed. to the country of
export/consignment with the exception of imports
from Central and South America.

7. Aggregation of Small Value Countries: The con-
cept of aggregating small value countries at the
commodity/country level has been adopted for the
monthly publications "Exports by Commodity”
(catalogue 65-004 - table 3) and "Imports by Com-
modity" (catalogue 65-007 - table 3). All countries
averaging less than $50,000 (Exports) and
$50,000 (Imports) per month on a cumulative
year-to-year basis are grouped together and shown
as "Other Countries” at the end of the list of
countries for each commodity. Therefore, the
omission of a country name does not necessarily
mean there is no trade for that country. Complete
commodity/country data, regardless of size, is
available on TIERS or microfiche from the Inter-
national Trade Division.

5. Période statistique: La période de référence est le

mois et I’année civils. La fin du mois statistique des
importations et des exportations canadiennes aux
Etats-Unis correspond au demier jour du mois civil
pour lequel il est possible d’obtenir des données sur le
dédouanement.

Pour les exportations, la fin du mois statistique, vers
les pays autres que les Etats-Unis correspond aussi au
demier jour du mois civil. Les documents d’exporta-
tion qui parviennent trop tard pour que I’on puisse les
intégrer au mois en cours sont affectés au mois ol la
transaction a eu lieu. Si le rapport sommaire mensuel
d’un gros exportateur ne parvient pas a temps, ces
données sont imputées au mois en cours, puis rajustées
au cours du mois statistique suivant en fonction des
valeurs observées.

. Désignation des partenaires commerciaux (pays

d’origine/pays de destination): Les exportations sont
attribuées au pays désigné comme la derniere destina-
tion connue des marchandises au moment de I’expor-
tation. Les exportations vers les Etats-Unis sont
attribuées 2 I’état de destination.

Les importations sont attribuées au pays d’origine,
c’est-a-dire au pays ol les produits ont été cultivés,
extraits ou fabriqués, conformément aux rRglements
des pays origines spécifiés par Revenu Canada,
Douanes et Accise. Les importations en provenance
des Etats-Unis sont attribuées 2 I’état d’origine. Avant

1988, la plupart des importations étaient attribuées aux

pays d’exportation/consignation a I’exception des im-
portations en provenance d’Amérique centrale ou
d’ Amérique du Sud.

8. Agrégation des pays dont les échanges commerciaux

sont de faible valeur: L’agrégation, au niveau des
marchandises/pays, des pays dont les échanges com-
merciaux sont de faible valeur, a été adoptée dans le
cas des publications mensuelles "Exportations par
marchandise” (n° de catalogue 65-004 - tableau 3) et
"Importations par marchandise (no de catalogue 65-
007 - tableau 3). Tous les pays qui d’une année 2
I’autre importent ou exportent en moyenne moins de .
$50,000 (exportations) et $50,000 (importations) par
mois sont groupés et inscrits en tant que "Autres pays"”
2 la fin de la liste des pays pour chaque marchandise.
Par conséquent, le fait qu'un pays n’est pas mentionné
ne signifie pas nécessairement qu’il n’y a aucun
échange commercial avec ce pays. On peut se procurer
aupres de la Division du commerce international des
données completes sur TIERS ou microfiche, selon les
marchandises/pays, quelle que soit la taille des
échanges commerciaux.
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8.Legal Framework: Import and export statistics
with countries other than the United States are
derived from information contained on adminis-
trative records collected by Revenue Canada, Cus-
toms and Excise, under the Customs Act. Copies
of these documents (or information therefrom) are
sent to Statistics Canada in accordance with Sec-
tion 25 of the Statistics Act. It follows that the
disclosure of trade statistics is governed by both
the Customs Act and the Statistics Act and is
subject to the provisions of Section 17.(2)(a) of the
latter. Disclosure of export statistics to the United
States is now govemed by a Memorandum of
Understanding which provides for an exchange of
detailed import statistics between Canada and the
United States.

8.Cadre juridique: Les statistique des importations et

celle des exportations pour les pays autres que les
Etats-Unis sont tirées d’éléments qui figurent dans les
dossiers administratifs de Revenue Canada, Douanes
et Accise, et qui ont été obtenus en vertu de la Loi sur
les douanes. Des copies de ces documents (ou des
renseignements qu’ils contiennent) sont envoyées i
Statistique Canada, conformément a 1’article 25 de la
Loi sur la statistique. En conséquence, la divulgation
de statistiques commerciales est régie a la fois par la
Loi sur les douanes et par 1a Loi sur la statistique. Elle
est assujettie aux dispositions de I’article 17.(2)(a) de
cette derniere. La divulgation de la statistique des
exportations vers les Etats-Unis est maintenant régie
par un Protocole d’entente qui prévoit 1’échange de
statistiques détaillées sur les importations entre le Can-
ada et les Etats-Unis.
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International Units of Measure
Unités de mesure internationales

Throughout this publication, the following codes have been used to identify units of measure. - Tout au long de
cette publication, les codes de mesure suivants ont été utilisés pour identifier les unités de mesure.

Abréviations | Dénnitigns
O 4 Carat/Poids en carat
1 1 0 Cubic metre/Metre cube
DZN ... Dozen/Douzaine
GRM . ... e Gram/Gramme
GRO ... Gross/Grossé
HLT ... e Hectolitre
KGM ............ e e Kilogram/Kilogramme
KNS ... it .. . Kilogram of named substance/Kilogramme de la
substance nommée
KSD .. it i s Kilogram air dry/Kilogramme séché a1’ air
LTR ... . it Litre
LPA ... Litres of pure alcohol/Litres d’alcool pur
MWH ... ... i Megawatt/Mégawatt
MIR ............. e Metre/Metre
TNE ... it ieiia s Metric tonne/Tonne métrique
TSD e «...  Metric tonne air dry/Tonne métrique séché a 1’air
NMB......ooiiiii i Number/Nombre '
N 2 Number of sets/Nombre d’ensembles
NAP .. i i i Pack/Paquet
PAR ... i Pair/Paire
CMK ... .t Square centimetre/Centimétre carmé
MTK...............c e Square metre/Metre carré
MIL ... i i, Thousand/Mille
TMQ . Thousand cubic metre/Mille métres cubes
Statistics Canada - Cat. No. 65-007 x Statistique Canada - n°65-007 au cat.

Imports by Commodity, January 1994 Importations par marchandise, janvier 1994



STATISTICAL TABLES

TABLEAUX STATISTIQUES
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TABLE 1. IMPORTS BY COUNTRY 1
TABLEAU 1. IMPORTATIONS PAR PAYS

January 1994 Cumulative Totals
Janvier 1994 Totaux cumulatifs
Country Pays
Value Value
Valeur Valeur
$,000 $,000
North America Amérique du Nord
Canada 231,896 231,896 Canada
G6reenland 5 5 6roenland
St Pierre-Miq. 4 [ St-Pierro-Miq.
United States 8,677,767 8,677,767 Etats-Unis
Total 8,909,674 8,909,676 Total
Western Europe Europe occidentale
United Kingdom 363,463 343,463 Royaume-Uni
Ireland 39,879 39,879 Irlande
Malta 3,319 3,319 Mal te
Austria 25,638 25,638 Autriche
Belgium 30,955 30,955 Belgique
Denmark 17,912 17,912 Danemark
Finland 21,112 21,112 Finlande
France 274,238 274,238 France
Garmany 305,494 305,494 Allemagne
Groece 3,547 3,547 6rice
Iceland 1,996 1,996 Islande
Italy 188,423 188,423 Italie
Luxembourg 2,365 2,365 Luxembourg
Netherlands 51,113 51,113 Pays-Bas
Norway 87,037 87,037 Norvége
Por tugal 8,180 8,180 Portugal
Spain 38,457 38,457 Espagne
Sweden 66,916 64,916 Sudde
Switzerland 55,135 55,135 Suisse
Total 1,563,187 1,563,187 Total
Other Europe Autre Europe
Albania 1 1 Albanie
Bulgaria 1,119 1,119 Bulgarie
Czech Rapublic 2,024 2,024 Tchdque, Rép
Slovakia 489 489 Slovaquie
Hungary 4,815 4,815 Hongr ie
Poland 4,976 4,976 Pologne
Romania 1,474 1,474 Roumanie
Estonia 413 413 Estonie
Latvia 42 42 Lettonie
Lithuania 467 467 Lithuanie
Belarus 253 253 Bélarus
Ukraine 139 139 Ukraine
Former Yugoslavia 4,283 4,283 Yougoslavie antér
Georgia 2 2 6éorgie
Kyrgyzstan 58 S8 Kirghizistan
Moldova 44 o4 Moldavie
Russia 14,591 14,591 Russie
Turkmenistan Turkménistan
Total 35,199 35,199 Total
Middie East Moyen-Orient
Bahrain 121 121 Bahrein
Cyprus 29 29 Chypre
Qatar 55 55 Qatar
United Arab Emir. 88 88 Emir. arabes unis
Ethiopia 281 281 Ethiopie
Iran, Isla. Rep. 4,049 4,049 Iran, Rép. Islam.
Israel 15,309 15,309 Israil
Jordan 21 21 Jordanie
Kuwait Kowalt
Lebanon 174 174 Liban
Saudi Arabia 40,398 40,398 Arabie Saoudite
Sudan 2 2 Soudan
Syrian Arab. Rep. 462 462 Syrienna, Rép. ar
Turkey 3,822 3,822 Turquie
Egypt 1,074 1,074 Egypta
Yomen 1 1 Yémen
Total 65,894 65,896 Total
Other Africa Autres pays d°Afr
Gambia Gambie
Ghana 400 400 Ghana
Kenya 1,171 1,171 Kenya
Malawi 124 124 Malawi
Mauritius 294 294 Maurice
Nigeria 76,676 76,474 Nigéria
South Africa 13,076 13,076 Afrique du Sud
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2 TABLE 1. IMPORTS BY COUNTRY

TABLEAU 1. IMPORTATIONS PAR PAYS

January 1996 Cumulative Totals

Janvier 1996 Totaux cumulatifs

Country : Pays

Value Value
Valeur Valeur
$,000 $,000

(Cont*d) (Suite)

Other Africa Autres pays d°Afr
Namibia 1 1 Namibie
Zimbabwe 1,123 1,123 Zimbabwe
Sierra Loone Sierra Leone
Tanzania, Un. Rep 166 166 Tanzanie, Rép. un
Zambia 1 1 2ambie
Botswana Botswana
Lesotho 135 135 tesotho
Swaziland 6 6 Swaziland
Seychellas Seychelles
Algeria 3 3 Algérie
Cameroon 9,613 9,613 Cameroun
Zaire 1,331 1,331 2aire
Mati 315 315 Mali
Niger 3 3 Niger
Burkina Faso 1 1 : Burkina Faso
Gabon 10 . 10 Gabon L
C6te-d*Ivoire 2,547 2,547 . C8te-d"Ivoire
tiberia ’ Libéria
Madagascar 620 - 620 Madagascar
Maur i tania 1 . 1 : Mauritanie
Morocco - 3,955 3,955 Maroc
Mozambique 106 106 Mozambique
Sao Toma Prn. 1 1 - Sao Tomé Prn.
Senegal 3 3 o . Sénégal
Togo 2 z Togo
Tunisia 202 202 . . - Tunisie
Total 111,698 111,698 . Total

Other Asia Autre pays d"Asie
Bangladesh 8,063 . 8,043 . Bangladesh
Sri Lanka 5,973 . 5,973 Sri Lanka
Maldives Maldives
Hong Kong 107,723 107,723 Hong Kong
India . 29,817 29,817 Inde
Malaysia 74,631 76,631 Malaisie
Brunei Darussalan . Brunei Darussalam
Pakistan 16,130 16,130 Pakistan
Singapore 79,816 79,816 Singapour
Afghanistan 3 3 Afghanistan
Myanmar 417 417 Myanmar
Cambodia 2 2 Cambodge
China, P. Rep. 277,092 277,092 . Chine, Rép. pop.
Indonesia 36,383 36,383 Indonésie
Japan 752,346 752,346 Japon
Korea, North K : Corée du Nord
Korea, South 176,798 176,798 Corée du Sud
Nepal 240 240 Népal
Philippinés 34,907 34,907 : Philippines
Macau 3,305 3,305 - Macao
Taiwan 226,113 226,113 Taiwan
Thailand 60,685 60,685 Thailande
Vietnan 1,588 1,588 Vidt-Nam
Total 1,892,023 1,892,023 Total

Oceania Océanie .

Papua, N.G. Papouasie, N.-G.
Australia 101,934 101,934 Australtie

Fijt 1,598 1,5%8 . Fidji

Tokelau Tokélaou

Cook Islands fles Cook

New Zealand 26,226 26,226 Nouvelle-Z§lande
Solomon Islands 211 211 . 11es Salomon
Guam Guan

American Samoa Samoa américaines
U.S. Outlying Is. 22 22 fles éloigné E.u.
Total 127,995 127,995 Total

South America : Amérique du Sud
Guyana 11,415 11,415 Guyane
Argentina 14,926 14,926 Argentine
Bolivia 505 505 Bolivie
Brazil 66,838 66,838 Brésil
Chile 21,389 21,389 Chiti
Colombia 13,120 13,120 Colombie
Ecuador 14,1645 14,1645 : Equateur
Paraguay 5 5 Paraguay
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TABLE 1. IMPORTS BY CQUNTRY

TABLEAU 1. IMPORTATIONS PAR PAYS

January 1994 Curulative Totals
Janvier 1994 Totaux cumulatifs
Country Pays
Value Value
Valeur Valeur
$,000 $,000
(Cont*d) (Suite)
South America Amérique du Sud
Paru 1,435 1,435 Pérou
Surinam Surinam
Uruguay 1,131 1,131 Uruguay
Venezuela 30,838 30,838 Venezuela
Total 175,752 175,752 Total
Cent. Amer. Antil Amér. cent. Antil
Bahamas 2,166 2,166 Bahamas
Bermuda 7,422 7,622 Bermudes
Balize 42 42 Belize
Barbados 709 709 Barbade
Br. Virgin Is. fles vierges br.
Jamaica 10,136 10,136 . Jamaique
Cayman Islands fles Cayman
Trinidad-Tobago 1,677 1,677 Trinité-Tobago
St. Kitts-Nevis St Kitts-Nevis
Antigua-Barbuda 13 13 Antigua-Barbuda
Dominica 13 13 Dominique
Grenada 4 4 Grenade
Saint Lucia 10 10 Sainte-Lucie
St. Vincent Gren. ] 4 St-Vincent Gren.
Costa Rica 8,745 8,745 Costa Rica
Cuba 9,061 9,041 ’ Cuba
Dominican Rep. 2,076 2,076 Rép. Dominicaine
El Salvador 1,519 1,519 El Salvador
Guadeloupe 9 9 Guadeloupe
Martinique 26 26 Martinique
Guatemala 4,7% 4,794 Guatemala
Haiti 3 3 Hai ti
Honduras 2,946 2,946 Honduras
Mexico 289,293 289,293 Maxique
Neth. Antilles 2,672 2,672 Antilles néarl.
Nicaragua Nicaragua
Panama 1,466 1,466 Panama
Total 344,796 344,796 Total
Total Imports 13,226,221 13,226,221 Importations totales
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4 TABLE 2. IMPORTS BY H.S. SECTION, PROVINCE OF CLEARANCE AND PRINCIPAL TRADING AREA
TABLEAU 2. IMPORTATIONS PAR SECTION S.H., PROVINCE DE DEDOUANEMENT ET PAR MARCHE PRINCIPAL

January 1994
Janvier 1994

Uni ted Japan EEC"86 Other Other All
. States QOECD*86 Countries Countries
Section/Province
Etats- Japon CEE*86 Autres Autres Ensemble
Unis OCDE* 86 Pays des pays
Thousands of dollars - milliers de dollars
Section I
Now foundland a0 ' 35 901 37 1,454
Nova Scotia . 221 . 86 3,008 2,440 5,753
New Brunswick 1,820 : 1,600 3,921 7,342
Quebec 14,082 . 3 2,881 10,401 1,967 - 29,337
Ontario 43,438 252 4,473 13,599 . 13,288 75,052
Mani toba 2,984 113 3,098
Saskatchewan 942 942 .
Alberta 4,310 668 846 20 5,844
British Columbia . 12,380 760 1,736 9,334 4,419 28,631
Total . ’ 80,259 1,01-7 . 9,995 39,688 26,496 157,457
Section iI
Newfoundland ' . 342 , 601 1 111 1,056
Prince Edward Is. 21 . 21
Nova Scotia 109 69 343 522
New Brunswick 5,586 12 . 2 1,704 7,307
Quebec . 20,271 47 4,730 445 27,265 . 52,760
Ontario 96,216 71 8,934 . . 1,525 46,988 153,737
Manitoba 7,313 216 28 3,093 - 10,652
Saskatchewan . 4,507 .21 1,328 5,857
Alberta 10,414 2 L 758 . 65 5,749 . ©. 16,990
British Columbia 35,044 . 283 2,893 768 20,024 " 59,013
Total 179,828 406 18,217 . 2,858 106,608 307,918
Section III
Nova Scotia ’ " . "
New Brunswick 137 : o . 137
Quebac - 865 .3 1,401 3 131 : 2,405
Ontario 11,987 140 2,202 89 281 - 14,701
Mani toba - . 306 . 1 : 308 .
Saskatchewan 250 43 : . 293
Alberta X 447 . 59 1 508
British Columbia 774 1 438 30 32 1,276
Total - 14,768 146 4,085 182 493 19,676
Section IV '
Nowfoundland 3 23 35 .57 370
Prince Edward Is. 31 .51
Nova Scotia 191 65 © 630 578 1,729 3,19
New Brunswick - 2,817 190 3,698 4,272 10,979
Quebec 12,869 111 15,6447 1,459 190,765 40,653
Ontario 131,748 . 6446 25,848 9,253 21,782 189,078
Mani toba 12,173 . 67 250 106 79 12,677
Saskatchewan 4,360 a7 156 [ 78 4,687
Alberta 7,720 23 846 285 1,117 9,993
British Columbia 33,496 613 7,705 1,118 13,122 56,056 -
Yukon/N.W.T. 16 16
Total 205,429 1,416 51,347 16,541 53,005 327,740
Section V
New foundland . - 13 2,935 2,948
Nova Scotia 82 . . 28,897 36,115 65,094
New Brunswick 5,427 2,222 22,055 . 85,723 - 115,428
Quabec ) 57,701 ) 49 121,432 30,406 61,751 271,361
Ontario 80,607 127 240 99 135 81,210
Mani toba 2,753 2,753
Saskatchewan 1,995 4 1,999
Alberta 4,963 25 4,969
British Colusbia 21,883 24 32 1,216 3,138 26,988
Yukon/N.W.T. 23 . 23
Total 175,418 201 124,670 82,668 189,798 572,758
Section VI
New foundland 27 33 60
Prince Edward Is. 41 61
Nova Scotia 877 [ 910 1 116 1,912
New Brunswick 6,255 10 6 193 6,466
Statistics Canada - Cat. No. 65-007 . _ Statistique Canada - n® 65-007 au cat.
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TABLE 2. IMPORTS BY H.S. SECTION, PROVINCE OF CLEARANCE AND PRINCIPAL TRADING AREA

TABLEAU 2. IMPORTATIONS PAR SECTION S.H., PROVINCE DE DEDOUANEMENT ET PAR MARCHE PRINCIPAL

Cumulative Totals
Totaux cumulati¢s

United Japan EEC*86 Other Other All
States OECD*86 Countries Countries
Section/Province
Etats- Japon CEE 86 Autres Autres Ensemble
Unis OCDE* 86 Pays des pays
Thousands of dollars - milliers de dollars
Saection I
80 35 901 437 1,456 Terre-Neuve
221 86 3,005 2,440 5,753 Nouvelle-Ecosse
1,820 . 1,600 3,921 7,342 Nouveau-Brunswick
164,082 3 2,881 10,401 1,967 29,337 Québec
43,438 252 4,473 13,599 13,288 75,052 Ontario
2,984 113 3,098 Mani toba
942 962 Saskatchowan
4,310 668 846 20 5,844 Alberta
12,380 760 1,736 9,334 4,419 28,631 Colombie britan.
80,259 1,017 9,995 39,688 26,496 157,457 Total
Section II
342 601 1 111 1,056 Tarre-Neuve
21 21 t. Prince-Edouard
109 69 343 522 Nouvelle-Ecosse
5,586 12 2 1,706 7,307 Nouveau-Brunswick
20,271 47 4,730 445 27,265 52,760 Québec
96,216 71 8,936 1,525 46,988 153,737 Onterio
7,313 216 28 3,093 10,652 Mani toba
4,507 21 1,328 5,857 Saskatchaewan
10,614 2 758 65 5,749 16,990 Alberta
35,0449 283 2,893 768 20,024 59,013 Colombie britan.
179,828 406 18,217 2,858 106,608 307,918 Total
Section III
44 44 Nouvelie-Ecosse
137 137 . Nouveau-Brunswick
865 3 1,401 3 131 2,405 Québec
11,987 140 2,202 89 281 14,701 Ontario
306 1 308 Mani toba
250 43 293 Saskatchoewan
447 59 1 508 Alberta
776 1 438 30 32 1,276 Colombie britan.
14,768 146 4,085 182 493 19,676 Total
Section IV
34 243 35 57 370 Terre-Neuve
3 31 £. Prince-Edouard
191 65 630 578 1,729 3,194 Nouvelle-écosse
2,817 190 3,698 4,272 10,979 Nouveau-Brunswick
12,869 111 15,447 1,459 10,765 40,653 Québec
131,748 446 25,848 9,253 21,782 189,078 Ontario
12,173 67 250 106 79 12,677 Mani toba
46,360 87 154 6 78 4,687 Saskatchewan
7,720 23 846 285 1,117 9,993 Alberta
33,496 613 7,705 1,118 13,122 56,056 Colombie britan.
16 16 Yukon/T.N.-0.
205,429 1,616 51,347 16,541 53,008 327,740 Total
Section V
13 2,935 2,948 Terre-Neuve
82 28,897 36,115 65,096 Nouvelle-£cosse
5,427 2,222 22,055 85,723 115,428 Nouveau-Brunswick
57,701 49 121,432 30,406 61,751 271,341 Québac
80,607 127 2640 99 135 81,210 Ontario
2,753 2,753 Mani toba
1,995 4 . 1,999 Saskatchewan
4,963 25 4,969 Alberta
21,883 26 732 1,210 3,138 26,988 Colombie britan.
23 23 Yukon/T.N.-0.
175,418 201 126,670 82,668 189,798 572,758 Total
Section VI
27 33 60 Terra-Nouve
4l 41 2. Prince-Edouard
877 6 910 1 116 1,912 Nouwvelle-Ecosse
6,255 10 6 193 6,466 Nouveau-Brunswick

Statistics Canada - Cat. No. 65-007
Imports by Commodity, January 1994

Statistique Canads - n® 65-007 au cat.
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6 TABLE 2. IMPORTS BY H.S. SECTION, PROVINCE OF CLEARANCE AND PRINCIPAL TRADING AREA
TABLEAU 2. IMPORTATIONS PAR SECTION S.H., PROVINCE DE DEDOUANEMENT ET PAR MARCHE PRINCIPAL

January 1994
Janvier 1994

Uni ted Japan EEC"86 Other Other All
States QECD*86 Countrias Countries
Section/Province
Etats- Japon CEE*86 Autres Autres Ensembla
Unis OCDE*86 Pays des pays
Thousands of dollars - milliers de dollars
(Cont"d)
Section VI
Quebec . 101,006 4,698 . 80,144 56,734 13,976 256,560
Ontario 433,377 13,538 75,397 30,938 25,319 578,570
Mani toba 14,663 186 640 8 103 15,602
Saskatchewan 10,942 12,750 75 59 23,828
Alberta 29,612 293 8,330 44 147 38,428
British Columbia 29,564 2,419 2,083 8,151 1,624 43,823
Yukon/N.K.T. 1 1
Total" 626,350 21,1643 180,300 95,961 41,562 965,298
Section VII
Nowfoundland 58 52 1 112
Prince Edward Is. 6 2 . . 9
Nova Scotia 487 ‘101 1,621 199 5,279 7,689
New Brunswick 10,075 26 8 7 26 10,143
Quabec 56,956 3,501 10,823 1,198 15,341 87,822
Ontario 359,426 - 10,118 23,787 2,152 23,395 418,880
Man{ toba 16,491 161 1,037 167 413 18,270
Saskatchewan 9,160 20 117 . - 67 - 252 9,618
Alberta 14,894 109 584 o1e 984 16,583
British Columbia 26,023 4,044 2,490 626 8,038 ) 41,221
Yukon/N.W.T. 1 . ) . : ' 1
Total 493,581 18,085 . 40,524 4,428 53,732 610,351
Section VIII
Newfoundland 7 2 1 11
Nova Scotia 22 1 4 28
New Brunswick 140 . 15 5 25 186
Quebac 3,876 86 2,618 799 16,468 23,846
Ontario 11,826 4l 8,155 3,892 18,874 42,788
Man{ toba 4,010 3 262 n 1,629 5,957 . -
Saskatchawan 117 12 129
Alberta 702 27 3 806 1,540
British Columbia 940 45 431 75 3,330 4,823
Yukon/N.W.T. ) 6 : . 6
Total : 21,646 177 11,491 4,849 41,153 . 79,318
Section IX
Newfoundland 9 1 11
Prince Edward Is. 1 1
Nova Scotia 54 6 187 A 323
New Brunswick 4,231 . 146 4,378
Quebec . 32,808 13 460 270 2,897 36,450
Ontario 43,864 15 1,723 252 5,463 51,319
Man{ toba 4,022 8 136 4,168
Saskatchewan 1,808 1 1,810
Alberta 3,181 13 : 135 3,331
British Columbia 27,565 12 427 673 4,380 33,059
Total 117,548 41 2,641 1,385 13,237 134,855
Section X
Now foundland 561 382 924
Prince Edward Is.
Nova Scotia : 308 80 8l ) 471
New Brunswick 6,143 738 42 H 6,929
Quebec 32,655 102 . 15,181 2,493 2,064 52,498
Ontario 257,962 ) 1,247 14,495 3,491 5,250 282,447
Mani toba 21,516 451 317 116 36 22,6438
Saskatchewan 2,242 . 63 2,305
Alberta 5,636 27 46 119 89 6,163
British Columbia 35,6467 792 . 886 421 993 . 38,561
Total 362,473 2,865 32,192 6,768 8,641 412,760
Section XI
Nowfoundland 219 63 143 427
Prince Edward Is. 16 16
Nova Scotia 560 2 410 179 378 1,530
Now Brunswick 4,372 7 121 210 4,712
Statistics Canada - Cat. No. 65-007 Statistique Canada - n® 65-007 au cat.
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TABLE 2. IMPORTS BY H.S. SECTION, PROVINCE OF CLEARANCE AND PRINCIPAL TRADING AREA 7
TABLEAU 2. IMPORTATIONS PAR SECTION S.H., PROVINCE DE DEDOUANEMENT ET PAR MARCHE PRINCIPAL

Cumulative Totals
Totaux cumulatifs

United Japan EEC*86 Other Other All
States OECD"86 Countries Countries
; Saection/Province
Etats- Japon CEE"86 Autres Autres Ensemble
Unis OCDE*86 Pays des pays
Thousands of dollars - milliers de dollars
(Suite)
Section VI
101,006 4,698 80,144 56,734 13,976 256,560 Québec
433,377 13,538 75,397 30,938 25,319 578,570 Ontar o
14,663 186 640 8 103 15,602 Mani toba
10,942 12,750 75 59 23,828 Saskatchewan
29,612 293 8,330 44 147 38,428 Alberta
29,544 2,419 2,083 8,151 1,624 43,823 Colombie britan.
1 1 Yukon/T.N.-0.
626,350 21,143 180,300 95,961 41,542 965,298 Total
Section VII
58 . 52 1 112 Terre-Neuve
6 2 9 2. Prince-Edouard
487 ' 101 1,621 199 5,279 7,689 Nouvelle-Ecosse
18,075 26 8 7 26 10,143 Nouveau-Brunswick
56,956 3,501 10,823 1,198 15,361 87,822 Québec
359,426 10,118 23,787 2,152 23,395 418,880 Ontarlo
16,491 161 1,037 167 413 18,270 Mani toba
9,160 20 117 67 252 9,618 Saskatchewan
164,894 109 584 10 984 16,583 Alberta
26,023 4,049 2,490 624 8,038 41,221 Colombie britan.
1 1 Yukon/T.N.-0.
493,581 18,085 40,524 4,428 53,732 610,351 Total
Section VIII
7 2 1 11 Terre-Neuve
22 1 4 28 Nouvelle-Ecosse
140 15 5 25 186 Nouveau-Brunswick
3,874 86 2,618 799 16,468 23,846 Québec
11,824 41 8,158 3,892 18,874 42,788 Ontario
4,010 3 262 71 1,629 5,957 Mani toba
117 12 129 Saskatchewan
702 27 3 806 1,540 Alberta
940 45 431 75 3,330 4,823 Colombie britan.
6 6 Yukon/T.N.-0.
21,646 177 11,491 4,849 Gi,XSS 79,318 Total
Section IX
9 1 11 Terre-Neuve
1 . 1 £. Prince-édouard
56 6 187 75 323 Nouvelle-Ecosse
4,231 146 4,378 Nouveau-Brunswick
32,808 13 460 270 2,897 36,450 Québec
43,8649 15 1,723 252 5,463 51,319 Ontario
4,022 8 136 4,168 Mani toba
1,808 - 1 1,810 Saskatchewan
3,181 13 . 135 3,331 Alber ta
27,565 12 427 673 4,380 33,059 Colombie britan.
117,548 41 2,641 1,385 13,237 134,855 Total
Section X
541 382 924 Tarre-Neuve
1. Prince-édouard
308 80 81 471 Nouvelle-fcosse
6,143 738 42 5 6,929 Nouveau-Brunswick
32,655 102 15,181 . 2,493 2,064 52,498 Québec
257,962 1,247 14,495 3,491 5,250 282,447 Ontario
21,516 451 317 116 36 22,438 Mani toba
2,262 63 2,308 Saskatchewan
5,636 271 46 119 89 6,163 Alberta
35,467 792 886 421 993 38,561 Colombie britan.
362,473 2,865 32,192 6,768 8,461 412,740 Total
Saction XI
219 63 143 427 Terre~Nouve
16 16 f. Prince-Edouard
560 2 410 179 378 1,530 Nouvelle-Ecosse
4,372 7 121 210 4,712 Nouveau-Brunswick
Statistics Canada - Cat. No. 65-007 Statistique Canada - n® 65-007 au cat.
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8 TABLE 2. IMPORTS BY H.S. SECTION, PROVINCE OF CLEARANCE AND PRINCIPAL TRADING AREA
TABLEAU 2. IMPORTATIONS PAR SECTION S.H., PROVINCE DE DEDOUANEMENT ET PAR MARCHE PRINCIPAL

January 1994
Janvier 1994

Uni ted Japan EEC*86 Other Other All
States OECD*86 Countries Countries
Saction/Province
Etats- Japon CEE"86 Autras Autras Ensemble
Unis 0CDE*86 Pays des pays
Thousands of dollars - milliers de dollars
(Cont"d)- ’
Section XI
Quebec 58,587 2,885 26,958 4,052 157,111 269,595
Ontario 120,179 3,886 21,096 2,540 94,309 242,007
Mani toba 6,132 35 921 360 6,531 13,960
Saskatchewan 2,949 6 28 2,984
Alberta 6,948 21 307 117 - 1,047 : 8,443
British Columbia 14,678 1,352 3,036 637 38,737 58,443
Total 214,628 8,190 52,939 7,867 298,494 582,122

Section XII

Newfoundland . 17 17
Nova Scotia 56 ' 57
New- Brunswick 68 14 . : 41 125
Quebec 2,215 66 13,380 . © 146 22,027 37,836
Ontario 5,410 20 7,064 263 - 40,576 53,336
Mani toba : 317 - 158 C 280 614
Saskatchewan 52 : : 31 21- - 106
Alberta 554 73 281 476 1,384
British Columbia 1,207 6 1,061 . 221 12,769 15,265
Total - 9,883 167 21,849 632 76,210 ) 108,743
Section XIII
Newfoundland 145 . 145
Prince Edward Is. 7 . L 7
Nova Scotia 189 39 140 g 15 150 - 535
Now Brunswick 614 2 117 10 745
Quebec 6,635 682 7,240 1,044 3,078 18,681
Ontario 86,974 - 6,511 15,695 1,088 10,953 121,224
Mani toba 2,981 5 - 128 5 102 3,226
Saskatchewan 1,806 1 300 ’ 16 2,126
Alberta 2,738 . ‘23 220 : 18 . 359 3,359
British Columbia 8,054 . a86 3,135 155 3,492 15,724
Total 110,140 ’ 8,152 26,987 2,329 18,164 165,773
Section XIV
Nowfoundland : ) : 1 1
Nova Scotia 39 39
New Brunswick 15 . "1 ’ 1 18
Quebec 3,979 57 938 2 1,874 6,852
Ontario 94,996 53 5,329 510 25,516 126,406
Mani toba 129 21 151
Saskatchewan 262 303 546
Alberta 417 3 52 16 214 704
British Columbia 2,582 9 1,619 895 5,106
Total 102,402 . 124 7,942 529 28,828 139,826
Saection XV
New foundland 74 7 1,250 502 14 1,849
Prince Edward Is. 38. 1 39
Nova Scotia 2,154 11 3,475 5645 7,026 13,212
New Brunswick 7,708 39 71 12 42 7,875
Quebec . 47,289 3,818 . 39,919 6,328 - 23,503 120,858
Ontario 437,928 28,922 34,906 17,766 38,091 557,615
Mani toba 19,0642 . 138 537 : 122 . 828 20,669
Saskatchewan 19,553 115 524 473 107 20,774
Alberta 37,648 798 . 5,263 323 1,703 45,737
British Columbia . 38,622 15,908 7,805 2,989 24,003 89,326
Yukon/N.W.T. :
Total 610,060 49,756 93,756 29,064 95,323 877,959
Section XVI
Newfoundland 1,253 . 3 5,543 63 . 32 6,895
Prince Edward Is. 460 ’ ’ 3 2 466
Nova Scotia 6,977 275 15,325 4,100 331 25,010
New Brunswick 19,239 1,025 421 681 751 22,119
Quebec 299,764 30,489 106,400 96,395 60,088 593,138
Ontario 1,831,618 238,713 163,066 53,411 364,157 2,650,967
Mani toba 87,049 4,236 5,900 841 2,432 100,460
Statistics Canada - Cat. No. 65-007 Statistique Canada - n9 65-007 au cat.
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TABLE 2. IMPORTS BY H.S. SECTION, PROVINCE OF CLEARANCE AND PRINCIPAL TRADING AREA

TABLEAU 2. IMPORTATIONS PAR SECTION S.H., PROVINCE DE DEDOUANEMENT ET PAR MARCHE PRINCIPAL

Cumulative Totals
Totaux cumulatifs

Uni ted Japan EEC*86 Other Other ALl
States OECD" 86 Countries Countrias
Section/Province
Etats- Japon CEE"86 Autres Autres Ensemble
Unis OCDE"86 Pays des pays
Thousands of dollars - milliers de dollars
(Suite)
Section XI
58,587 2,885 26,958 4,052 157,111 249,595 Québec
120,179 3,886 21,096 2,540 94,304 242,007 Ontario
6,132 k13 921 340 6,531 13,960 Mani toba
2,949 6 _ 28 2,984 Saskatchewan
6,948 21 307 117 1,047 8,443 Alberta
14,678 1,352 3,036 637 38,737 58,443 Colombie britan.
216,628 8,190 52,939 7,867 298,494 582,122 Total
Section XII
17 17 Terre-Neuve
56 57 Nouvelle-£cosse
68 14 41 128 Nouveau-Brunswick
2,215 66 13,380 146 22,027 37,836 Québec
5,410 20 7,064 263 40,576 - 53,336 Ontario
317 15 280 614 Mani toba
52 31 21 106 Saskatchewan
554 73 281 476 1,384 Alberta
1,207 6 1,061 221 12,769 15,265 Colombie britan.
9,883 167 21,849 632 76,210 108,743 Total
Section XIII
145 145 Terre-Neuve
? 7 f. Prince-Edouard
189 39 140 15 150 535 Nouvelle-Ecosse
614 2 117 10 745 Nouveau-Brunswick
6,635 682 7,240 1,044 3,078 18,681 Québec
86,974 6,511 15,695 1,088 10,953 121,224 Ontario
2,981 5 128 H 102 3,226 Manitoba
1,806 1 300 16 2,124 Saskatchewan
2,738 23 220 18 359 3,359 Alberta
8,054 886 3,135 155 3,492 15,724 Colombie britan.
110,140 8,152 26,987 2,329 18,164 165,773 Total
Section XIV
1 1 Terre-Neuve
39 39 Nouvella-Ecosse
15 1 1 18 Nouveau-Brunswick
3,979 57 938 2 1,874 6,852 Québec
94,996 53 5,329 510 25,516 126,406 Ontario
129 21 151 Mani toba
262 303 546 Saskatchewan
417 3 52 16 214 704 Alberta
2,582 9 1,619 895 5,106 Colombie britan.
102,402 126 7,962 529 28,828 139,826 Total
Section XV
74 7 1,250 502 14 1,849 Terre-Neuve
38 1 39 1. Prince-édouard
2,154 11 3,475 545 7,026 13,212 Nouvelle-Ecosse
7,708 39 71 12 42 7,875 Nouveau-Brunswick
47,289 3,818 39,919 6,328 23,503 120,858 Québec
437,928 28,922 34,906 17,766 38,091 557,615 Ontario
19,042 138 537 122 828 20,669 Manitoba
19,553 115 526 473 107 20,774 Saskatchewan
37,648 798 5,263 323 1,703 45,737 Alberta
38,622 15,905 7,805 2,989 26,003 89,326 Colombie britan.
Yukon/T.N. -0.
610,060 49,756 93,754 29,064 95,323 877,959 Total
Section XVI
1,253 3 5,543 63 32 6,895 Terro-Neuve
460 3 2 466 i. Prince-Edouard
6,977 278 13,325 4,100 331 25,010 Nouvelle-Ecosse
19,239 1,025 421 681 751 22,119 Nouveau-Brunswick
299,764 30,489 106,400 96,395 60,088 593,138 Québec
1,831,618 238,713 163,066 53,411 364,157 2,650,967 Ontario
87,049 4,236 5,900 841 2,432 100,460 + Manitobs

Statistics Canada - Cat. No. 65-007
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10 TABLE 2. IMPORTS BY H.S. SECTION, PROVINCE OF CLEARANCE AND PRINCIPAL TRADING AREA
TABLEAU 2. IMPORTATIONS PAR SECTION S.H., PROVINCE DE DEDOUANEMENT ET PAR MARCHE PRINCIPAL

January 1994

Janvier 1994
United Japan EEC"86 Other Other All
States QOECD*86 Countries Countries
Section/Province . . .
Etats- Japon CEE® 86 Autl:es Autras Ensemble
Unis OCDE®86 Pays des pays
Thousands of dollars - milliers de dollars
(Cont"d)
Section XVI-
Saskatchewan 48,310 1,479 2,257 797 267 53,112
Alberta 132,005 5,096 7,862 2,255 10,680 157,899
British Columbia 145,163 73,013 16,637 6,627 72,615 310,057
Yukon/N.W.T. 59 59
Total 2,571,901 354,331 319,620 163,173 511,361 3,920,187
Saection XVII
New foundl and 1,506 10 21 1,538
Prince Edward Is. 560 560
Nova Scotia 164,89 177 32,363 9,578 588 57,602
New Brunswick 5,413 1 82 8 33 5,538
Quebec 150,528 3,534 35,681 2,884 15,9641 208,571
Ontario 1,617,648 . 53,816 34,456 11,653 126,696 1,844,266
Mani toba 69,674 746 1,299 364 384 72,670
Saskatchewan 39,526 32 820 42 180 40,602
Alberta 46,631 564 601 90 202 48,089
British Columbia 85,941 156,399 126,262 379 32,875 399,838
Yukon/N.N.T. 49 49
Total 2,032,373 213,273 231,556 25,023 176,901 2,679,128
Section XVIII
Nowfoundiand 115 229 31 ' 7
Prince Edward Is. 24 3 28 57
Nova Scotia 825 83 ' 497 67 67 1,562
New Brunswick 1,990 67 35 58 128 ) 2,280
Quabec 35,360 3,222 9,342 2,678 3,905 54,509
Ontario 218,613 34,794 : 25,955 10,111 17,477 306,952
Mani toba 4,205 112 286 49 583 5,237
Saskatchewan 3,361 91 221 13 7 3,695
Alberta 36,843 2,013 . - 1,964 629 . 752 40,183
British Columbia 20,038 9,139 2,732 . 734 2,220 . 364,866
Total 319,379 ' 49,529 61,275 164,373 25,143 449,700
Section XIX
Naewfoundland 2 2
Prince Edward 1s. 5 1 6
Nova Scotia 1,368 4,584 5,952
New Brunswick 18 7 . . 26
Quebec 461 . 156 1,022 11 256 1,905
Ontario 13,649 s 180 18 18 13,871
Mani toba 181 . 181
Saskatchewan 3 . 3
Alberta 406 7 127 : 561
British Columbia 279 62 341
Yukon/N.W.T. . 8 8
Total 16,384 159 1,281 4,762 276 - 22,8642
Section XX
New foundland 63 ‘19 57 . 140
Prince Edward Is. 33 1 35
Nova Scotia 324 2 1,288 91 128 1,835
Now Brunswick . 1,484 43 3 34 90 1,657
Quebec 12,071 - 2,536 6,513 2,826 20,943 44,891
Ontario 141,613 10,116 6,316 1,620 62,060 221,727
Mani toba 9,123 133 270 13 2,030 11,571
Saskatchewan 2,755 3 . 13 : 149 2,922
Alberta’ 10,996 537 500 133 . 1,808 13,976
British Cotumbia 20,538 5,958 2,598 269 13,591 42,956
Yukon/N.W.T, 4 4
Total 199,008 19,353 17,505 5,047 100,803 341,718
Section XXI
Newfoundland 356 5 21 87 7 478
Prince Edward Is. 10 13 4 27
Nova Scotia 1,241 12 195 1,870 89 3,409
New Brunswick 1,990 41 146 2,072 . t72 4,323
Quebec 39,191 636 4,601 36,449 1,905 82,786
Statistics Canada - Cat. No. 65-007 Statistique Canada - n® 65-007 au cat.
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TABLEAU 2. IMPORTATIONS PAR SECTION S.H., PROVINCE DE DEDOUANEMENT ET PAR MARCHE PRINCIPAL

11

Cumulative Totals
Totaux cumulatifs

Uni ted Japan EEC*86 Other Other All
States OECD°86 Countries Countries
Section/Province
Etats- Japon CEE"86 Autres Autres Ensemble
Unis OCDE* 86 Pays des pays
Thousands of dollars - milliers de dollars
(Suite)
Saction XVI
48,310 1,479 2,257 797 267 53,112 Saskatchewan
132,005 5,096 7,862 2,255 10,680 157,899 Alberta
145,163 73,013 14,637 4,627 72,615 310,057 Colombie britan.
59 59 Yukon/T.N.-0.
2,571,901 354,331 319,420 163,173 511,361 3,920,187 Total
Section XVII
1,506 10 21 1,538 Terre-Neuve
560 560 1. Prince-édouard
14,894 177 32,363 9,578 588 57,602 Nouvelle-Ecosse
5,413 1 82 8 33 5,538 Nouveau-Brunswick
150,528 3,534 35,681 2,884 15,941 208,571 Québec
1,617,648 53,816 34,454 11,653 126,694 1,844,266 Ontario
69,674 746 1,299 364 384 72,470 Mani toba
39,526 32 820 42 180 40,602 Saskatchewan
46,631 564 601 90 202 48,089 Alberta
85,941 154,399 126,262 379 32,875 399,838 Colombie britan.
49 49 YukorvT.N.~-0.
2,032,373 213,273 231,556 25,023 176,901 2,679,128 Total
Saction XVIII
115 229 31 377 Tarre-Neuve
26 3 28 [ . Prince-£douard
825 83 497 67 67 1,542 Nouvelle-Ecosse
1,990 67 35 58 128 2,280 Nouveau-Brunswick
35,360 3,222 9,342 2,678 3,905 54,509 Québec
218,613 34,79 25,955 10,111 17,477 306,952 Ontario
4,205 112 286 49 583 5,237 Mani toba
3,361 91 221 13 7 3,695 Saskatchewan
34,843 2,013 1,944 - 629 752 40,183 Alberta
20,038 9,139 2,732 734 2,220 34,864 Colombie britan.
319,379 49,529 41,275 164,373 25,143 449,700 Total
Section XIX
2 2 Terre-Neuve
[ 1 6 1. Prince-fdouard
1,368 4,584 5,952 Nouvelle-Ecosse
18 7 26 Nouveau-Brunswick
461 156 1,022 11 256 1,905 Québec
13,649 5 180 18 18 13,871 Ontario
181 181 Mani toba
3 3 Saskatchewan
406 7 127 541 Alberta
279 62 341 Colombie britan.
8 8 Yukorv/T.N.-0.
16,384 159 1,281 4,742 276 22,842 Total
Section XX
63 19 57 140 Terre-Neuve
33 1 35 f. Prince-fdouard
326 2 1,288 9 128 1,835 Nouvelle-£cosse
1,484 463 3 34 90 1,657 Nouveau-Brunswick
12,071 2,536 6,513 2,826 20,943 44,891 Québec
161,613 10,116 6,316 1,620 62,060 221,727 Ontario
9,123 133 270 13 2,030 11,571 Mani toba
2,758 3 13 149 2,922 Saskatchaewan
10,996 537 500 133 1,808 13,976 Albaerta
20,538 5,958 2,598 269 13,591 42,956 Colombie britan.
4 4 Yukon/T.N.-0.
199,008 19,353 17,508 5,047 100,803 341,718 Total
Section XXI
356 5 21 87 7 478 Terre-Neuve
10 13 4 27 £. Prince-Edouard
1,261 12 195 1,870 89 3,409 Nouvelle-£cossa
1,990 41 146 2,072 72 4,323 Nouveau-Brunswick
39,191 636 4,601 36,449 1,905 82,786 Québec

Statistics Canada - Cat. No. 65-007
Imports by Commodity, January 1994

Statistique Canada - n® 65-007 au cat.
Importations par marchandise, janvier 1994



12 TABLE 2. IMPORTS BY H.S. SECTION, PROVINCE OF CLEARANCE AND PRINCIPAL TRADING AREA
TABLEAU 2. IMPORTATIONS PAR SECTION S.H., PROVINCE DE DEDOUANEMENT ET PAR MARCHE PRINCIPAL
January 1994
Janvier 1994
United Japan EEC*86 Other Other All
States OECD*86 Countries Countries
Section/Province
£tats- Japon CEE*86 Autres Autres Ensemble
Unis OCDE*86 Pays daes pays
Thousands of dollars - milliers de dollars
(Cont*d)
Section XXI
Ontario 129,033 2,003 6,220 52,790 4,196 194,242
Manitoba 7,443 91 404 2,084 215 10,238
Saskatchewan 2,307 20 50 940 35 . 3,355
Alberta 12,736 228 715 4,005 . 658 18,343
British Columbia 19,988 765 1,681 9,297 1,162 32,895
Total 214,299 3,805 14,050 109,602 8,342 350,100
ALl Sections
New foundland 4,839 35 8,485 1,705 3,760 18,825
Prince Edward Is. 1,205 5 104 4 3 ’ 1,323
Nova Scotia 30,985 778 55,105 53,984 56,910 ’ 195,764
New Brunswick 85,551 1,257 4,223 30,286 97,404 218,722
Quebec 989,177 56,704 507,119 257,033 463,268 2,273,303 -
Ontario 6,168,119 404,844 485,545 217,070 944,824 8,220,405
Mani toba 292,517 6,371 12,592 4,320 18,905 334,707
Saskatchaowan 157,195 1,852 . 17,359 2,439 2,853 181,700
Alberta 367,788 10,062 29,057 9,152 26,957 443,019
British Columbia 580,215 270,433 184,439 41,719 261,469 1,338,277
Yukon/N.W.T. 172 . 172
Total ’ 8,677,767 752,346 1,304,031 617,717 1,874,358 13,226,221
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TABLE 2.

IMPORTS BY H.S. SECTION, PROVINCE OF CLEARANCE AND PRINCIPAL TRADING AREA

13

TABLEAU 2. IMPORTATIONS PAR SECTION S.H., PROVINCE DE DEDGUANEMENT ET PAR MARCHE PRINCIPAL
Cumulative Totals
Totaux cumulatifs
Uni ted Japan EEC*86 Other Other All
States 0OECD° 86 Countries Countriaes
Saection/Province
Etats- Japon CEE*86 Autres Autres Ensembla
Unis OCDE* 86 Pays des pays
Thousands of dollars - milliers de dollars
(Suite)
Saction XXI
129,033 2,003 6,220 52,790 4,194 194,242 Ontario
7,443 91 406 2,084 215 10,238 Mani toba
2,307 20 50 940 35 3,355 Saskatchewan
12,736 228 7158 4,005 658 18,343 Alberta
19,988 765 1,681 9,297 1,162 32,895 Colombie britan.
214,299 3,805 16,050 109,602 8,342 350,100 Total
Toutes les sections
4,839 35 8,485 1,708 3,760 18,825 Tarre-Nauve
1,205 5 104 4 3 1,323 t. Prince-Edouard
30,985 778 55,105 53,984 54,910 195,764 Nouvelle-Ecosse
85,551 1,257 4,223 30,286 97,406 218,722 Nouveau-Brunswick
989,177 56,706 507,119 257,033 463,268 2,273,303 Québec
6,168,119 404,844 485,545 217,070 944,824 8,220,405 Ontario
292,517 6,371 12,592 4,320 18,905 334,707 Mani toba
157,195 1,852 17,359 2,639 2,853 181,700 Saskatchewan
367,788 10,062 29,057 9,152 26,957 463,019 Alberta
580,215 270,433 186,439 41,719 261,469 1,338,277 Colombie britan.
172 172 Yukon/T.N.-0.
8,677,767 752,346 1,304,031 617,717 1,874,358 Total

13,226,221
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14 TABLE 3.

IMPORTS BY COMMODITY AND COUNTRY, H.S. BASED
TABLEAU 3. IMPORTATIONS PAR MARCHANDISE ET PAYS, BASE DU S.H.

January 1994
Janvier 1994

Cumulative Totals
Totaux cumulatifs

Commodi ty/Country Marchandise/Pays
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité valeur
$°000 $°000
0101.11 Horsas, live pure-bred breeding NMB NMB Chevaux vivants, reproducteurs de race 0101.11
pure
United States 16 128 16 128 Etats-Unis
Total 16 128 16 128 Total
0101.19 Horsas, live except pure-bred breeding NMB NMB Chavaux vivants nda 0101.19
United Statas 2 807 2,899 2 807 2,899 Etats-Unis
Netherlands 1 157 1 157 Pays-Bas
Other countries 4 21 4 21 Autres pays
Total 2 812 3,079 2 812 3,079 Total
0101.20 Asses, mules and hinnies, live NMB NVMB Anaes, mulaets et bardots vivants 0101.20
Other countries 23 8 23 8 Autres pays
TJotal 23 8 23 8 Total
0102.10 Bovine, live pure-bred breeding NMB NMB Bovins vivants, reproducteurs de race 0102.10
pure
United States 113 411 113 411 Etats-Unis
Total 113 411 113 411 Total
0102.90 Bovine, live except pure-bred breeding Bovins vivants nda 0102.90
United Stataes 6,082 6,082 Etats-Unis
Total 6,082 6,082 Total
0104.10 Sheep, live NMB NMB Animaux vivants de 1°espéce ovine 0104.10
United States 935 as 935 85 Etats-Unis
Other countries 65 11 65 11 Autres pays
Total 1 000 97 1 000 97 Total
0104.20 Goats, live NMB NMB Animaux vivants de 1°espéce caprine 0104.20
Other countries 33 1 33 1 Autres pays
Total 33 1 33 1 Total
0105.11 Fowls, live domestic weighing not more NMB NMB Coqs et poules, domestiques vivants, 0105.11
than 185 g d*un poids n®excédant pas 185 g
United States 1 279 687 1,277 1 279 687 1,277 Etats-Unis
France 11 720 58 11 720 58 France
Total 1 291 407 1,336 1 291 407 1,336 Total
0105.19 Poultry, live except domestic fowls, Canards,oies,dindons,dindas at pintardes 0105.19
weighing not more than 185 g domestiques vivants, poids < 185 g
United States 434 434 Etats-Unis
Other countries 28 28 Autres pays
Total 463 463 Total
0105.91 Fo\ils, live domestic weighing more than K6M KM Coqs et poules, domestiques vivants, 0105.91
185 g d*un poids excédant 185 g
United States 2 156 172 1,134 2 156 172 1,134 Etats-Unis
Total 2 156 172 1,134 2 156 172 1,134 Total
0106.00 Animals, live nes Animaux vivants nda 0106.00
United States 780 780 Etats-Unis
United Kingdom 654 654 Royaume-Uni
Swedan 316 316 Suéde
Other countries 18 18 Autres pays
Total 1,769 1,769 Total
0201.20 Bovine cuts bone in, fresh or chilled KeM KeM Morceaux de viande non ddsossds de 0201.20
- 1" aspéce bovine, fraiches ou réfrigérées
United States 383 946 2,272 383 946 2,272 Etats-Unis
Other countries 5 224 33 5 224 33 Autres pays
Total 389 170 2,305 389 170 2,305 Total
0201.30 Bovine cuts boneless, frash or chilled KGM KoM Viandes dé ées de l°espéce bovine 0201.30
fraiches ou réfrigérdes
United States 5 119 837 25,621 5 119 837 25,621 Etats-Unis
Australia 144 505 678 144 505 678 Australie
New Zealand 115 162 440 115 162 440 Nouvelle-2élande
Total 5 379 504 26,740 S 379 504 26,740 Total
0202.20 Bovine cuts bone in, frozen KeM KM Morceaux de viande non désosséas 0202.20
de 1°espéce bovine, congelés
United States 38 449 237 38 449 237 Etats-Unis
New Zealand 43 943 153 43 963 153 Nouvelle-Zélande
Other countries 924 5 924 5 Autres pays
Total 83 316 397 83 316 397 Total
0202.30 Bovine cuts bonaless, frozen KeM KemM Viandes dé éos de 1"espéce bovine 0202.30
congeldes
United States 328 701 1,171 328 701 1,171 Etats-Unis
Australia 7 155 139 13,666 7 155 139 13,664 Australie
New Zeatand 6 406 597 14,398 6 406 597 14,398 Nouvelle-Zélande
Total 13 890 438 29,234 13 890 438 29,234 Total
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TABLE 3. IMPORTS BY COMMODITY AND COUNTRY, H.S. BASED 15
TABLEAU 3. IMPORTATIONS PAR MARCHANDISE ET PAYS, BASE DU S.H.
January 1994 Cumulative Totals
Janvier 1994 Totaux cumulatifs
Commodi ty/Country Marchandise/Pays
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
$°000 $°000
0203.12 Hams, shoulders and cuts thereof, of KcM KM Jambons et dpaules et leurs morceaux, de 0203.12
swine bone in, fresh or chilled porc non desossés, frais ou rafrigérés
Other countries 6 983 15 6 983 15 Autres pays
Total 6 983 15 6 983 15 Total
0203.19 Swine cuts, fresh or chilled, nes KeM KBM Viande de porc, fraiche ou réfrigérée, 0203.19
nda
United States 101 769 357 101 769 357 Etats-Unis
Total 101 769 357 101 769 357 Total
0203.29 Swine cuts, frozen nes K6M K6M Vianda de por¢ congelée nda 0203.29
United States 93 080 407 93 080 407 Etats-Unis
Denmark 238 413 1,131 238 413 1,131 Danemark
Total 331 493 1,539 331 493 1,539 Total
0206.10 Lamb carcasses and half carcasses, KoM K6M Carcasses ot dami-carcasses d*agneau, 0206.10
frash or chilled fraiches ou réfrigérées
Australia 30 567 88 30 567 88 Australie
Other countries 8 969 36 8 969 36 Autres pays
Total 39 536 124 39 536 124 Total
0204.22 Sheep cuts, bone in, fresh or chilled KeM K6M Morceaux de viande non ddsossés 0204.22
do 1°aespace ovine, frais ou réfrigérés
United Statas 31 293 202 31 293 202 Etats-Unis
Australia 70 037 402 70 037 402 Australie
New Zealand 107 473 545 107 473 545 Nouvelle-Zélande
Total 208 804 1,150 208 804 1,150 Total
0206.23 Sheep cuts, boneless, frash or chilled KeM KEM Viandes dé ées de 1°espéce ovine, 0206.23
fraichaes ou réfrigérées
Australia 26 141 128 26 141 128 Australie
Other countries 1 992 9 1 992 9 Autraes pays
Total 28 133 138 28 133 138 Total
0204.30 Lamb carcassaes and half carcasses, K6M KM Carcasses ot demi-carcasses d*agneau 0204.30
frozen congelées
New Zealand 36 848 a2 36 848 82 Nouvelle-Zélanda
Other countries 3 886 9 3 886 9 Autres pays
Total 40 734 92 40 734 92 Total
0204.41 Sheep carcasses and half carcasses, KeM Kem Carcasses ot demi-car de 1°espd 0204.41
frozen ovine, exc agneau, congeldes
New Zaaland 44 071 57 44 071 57 Nouvelle-2alande
Other countries 27 982 45 27 982 45 Autres pays
Total 72 054 103 72 054 103 Totat
0204.42 Shaep cuts, bone in, frozen K6M KeM Morceaux de vianda non désossés 0206.42
de l'aspdce ovine, congelds
Australia 166 725 265 166 725 265 Australie
New Zaaland 170 863 636 170 863 636 Nouvelle-2élande
Other countries 434 1 434 1 Autres pays
Total 338 023 903 338 023 903 Total
0204.43 Sheep cuts, bonelass, frozen KeM KeM Viandes dé éas da 1°espdce ovine, 0204.43
congelées
Australia 64 115 118 64 115 118 Australie
New Zealand 57 748 245 57 748 245 Nouvelle-Zélande
Other countries 8 254 16 8 254 16 Autres pays
Total 130 118 380 130 118 380 Total
0204.50 Goat meat, fresh, chilled or frozen KoM K6M Viandes de 1°’aespéce caprine, fraiches, 0204.50
réfrigérées ou congeldes
Australia 41 944 80 4l 964 80 Austral ie
Total 41 944 80 41 944 80 Total
0205.00 Horsa, ass, mule or hinny meat, fraesh, K6M K6M Viandes das espéces chevaline, asine ou 0205.00
chilled or frozen mulassidre, fraiches,réfrig ou congelées
Other countries 3 662 13 3 662 13 Autres pays
Total 3 662 13 3 662 13 Total
0206.10 Bovine adible offal, fresh or chilled KEM KeM Abats comestibles de 1'espéce bovina, 0206.10
frals ou réfrigérés
United States 83 510 138 83 510 138 tats-Unis
Total 83 510 138 83 510 138 Total
0206.21 Bovine tongues, edible offal, frozen K6M KeM Langues de l'espéce bovine, congeldes 0206.21
Other countries 1 108 1 1108 1 Autres pays
Total 1 108 1 1 108 1 Total
0206.22 Bovine livers, edible offal, frozen K6M KM Foies de L*espdca bovine, congelés 0206. 22
United States 63 465 146 63 465 146 Etats-Unis
Other countries 25 131 37 25 131 37 Autres pays
Total 88 596 184 88 596 184 Total
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16 TABLE 3. IMPORTS BY COMMODITY AND COUNTRY, H.S. BASED
TABLEAU 3. IMPORTATIONS PAR MARCHANDISE ET PAYS, BASE DU S.H.
January 1994 Cumulative Totals
Janvier 1994 Totaux cumulatifs
Commodi ty/Country Marchandise/Pays
Quantity Value Quantity Value
Quantité valeur Quantité Valeur
$°000 $°000
0206.29 Bovinae edibla offal, frozen nes K6M KEM Abats comestiblas de 1°espéce bovine, 0206.29
congelés, nda
United States 791 395 782 791 395 782 Etats-Unis
Total 791 395 782 791 395 782 Total
0206.30 Swine edible offal, fresh or chilled K6M KeMm Abats comestibles de l°aspéce porcine, 0206.30
frais ou rafrigéras
United States 112 958 58 112 958 58 Etats-Unis
Total 112 958 58 112 958 58 Total
0206.49 Swine odible offal, frozen nes KeM K6M Abats comestibles de L*espdce porcine, 0206.49
congelds, nda
United States 303 311 2647 303 311 247 Etats-Unis
Total 303 311 247 303 311 2647 Total
0206.80 Sheep, goats, asses, mules or hinnies K6M K6M Abats comestibles frais ou réfrigérés, 0206.80
edible offal, fresh or chilled nda
Other countries 34 316 21 34 316 ‘21 Autres pays
Total 34 316 21 34 316 21 Total
0206.90 Sheep, goats, asses, mules or hinnies KeM KeM Abats comestibles congelés nda 0206.90
edible offal, frozen
Other countries 18 099 11 18 099 11 Autres pays
Total 18 099 11 18 099 il Total
0207.10 Poultry, domestic, whola, fresh or KEM KM Volailles domestiques non découpées en 0207.10
-chilled morceaux, fraiches ou réfrigérées
United States 570 716 668 570 716 668 Etats-Unis
Total 570 716 668 570 716 668 Total
0207.21 Fowls, domastic, whole, frozen KeM KeM Coqs et poules, domestiques, non 0207.21
découpés en morceaux, congelés
United States 133 329 169 133 329 169 Etats-Unis
Total 133 329 169 133 329 169 Total
0207.22 Yurkeys, domestic, whole, frozen K6M K6M Dindons et dindes domestiques, non 0207.22
découpés an morcoaux, congelds
Other countries 369 369 Autres pays
Total 369 369 Totat
0207.23 Ducks, geese and guinea fowls, domestic, K6M K6M Canards, oies ot pintades domestiques, 0207.23
whole, frozen non découpés en morceaux, congelés
United States 50 001 122 50 001 122 Etats-Unis
Total 50 ool 122 50 001 122 Total
0207.31 Fatty livers of geese or ducks, domestic KeM K6M Foies gras d®oias ou de canards domes, 0207.31
frash or chilled comastibles, frais ou réfrigérés
Other countries 1139 2 1139 2 Autres pays
Total 1139 2 1139 2 Total
0207.39 Poultry cuts and offal, domestic except KM KeM Morceaux et abats de volailles domes, 0207.39
geese or ducks livers fresh or chilled comestibles, frais ou réfrigérés, nda
United States 1 428 035 5,161 1 428 035 5,141 Etats-Unis
Total 1 428 035 5,141 1 428 035 5,141 Total
0207.41 Fowl cuts and offal, domestic, except KeM K6M Morceaux et abats comestibles de coqs ou 0207.41
livers, frozen de poules domes, axc les foies, congelés
United States 409 337 713 409 337 713 Etats-Unis
Total 409 337 73 409 337 713 Total
0207.42 Turkey cuts and offal, except livers, . KeM KEM Morceaux ot abats comes de dindons ou da 0207.42
frozen dindes domes, exc les foles, congelés
United States 84 271 367 84 271 367 Etats-Unis
Total 84 271 367 8 2n 367 Total
0207.43 Duck, geese or guinea fowl cuts and K6M KemM Morceaux et abats comes de canards, oies 0207.43
offal, domestic, except livers, frozen ou pintades domes, a/q foies, congelés
United States 39 103 116 39 103 116 Etats-Unis
Total 39 103 116 39 103 116 Total
0208.20 Frog legs, fresh, chilled or frozen KeM K6M Cuissas de grenouilles comestibles 0208.20
fraiches, réfrigérées ou congelées
Indonesia 42 700 251 42 700 251 Indonésie
Vietnam 23 712 97 23 712 9?7 Vidt-Nam
Other countries 1 200 8 1 200 8 Autraes pays
Total 67 612 357 67 612 357 Total
0208.90 Meat and edible meat offal, nes KeM KEM Viandes et abats comestibles frais, 0208.90
fresh, chilled or frozen réfrigérés ou congeldés, nda
United States 6 366 88 6 366 88 Etats-Unis
Other countries 2 130 28 2 130 28 Autres pays
Total 8 496 117 8 496 117 Total
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TABLE 3. IMPORTS BY COMMODITY AND COUNTRY, H.S. BASED 17
TABLEAU 3. IMPORTATIONS PAR MARCHANDISE ET PAYS, BASE DU S.H.
January 1994 Cumulative Totals
Janvier 1994 Totaux cumulatifs
Commodity/Country Marchandise/Pays
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
$°000 $°000
0210.11 Hams, shouldars and cuts thereof, of KM KeM Jambons ot dpaules et leurs mex,de porc, 0210.11
swina bone in, cured non déso salés,saumurés,séchés ou fumés
United States 10 360 64 10 360 69 Etats-Unis
Total 10 360 649 10 360 66 Total
0210.12 Ballies, streaky and cuts thereof, swine K6M KeM Poitrines (entrelardées) et leurs mex, 0210.12
cured de porc, salés,saumurés,séchés ou fumés
United States 8 650 53 8 650 s3 Etats-Unis
Total 8 650 53 8 650 53 Total
0210.19 Swine meat cured, nes KeM KeM Viandes de porc nda, salées, en saumure, 0210.19
séchées ou fumées
United States 28 129 84 28 129 84 £tats-Unis
Total 28 129 84 28 129 84 Total
0210.20 Bovine meat cured KM KM Viandes de 1’espace bovine, salées, en 0210.20
saumure, séchées ou fumdes
United States 16 08¢ 115 16 o080 115 Etats-Unis
Total 16 080 118§ 16 080 115 Total
0210.90 Meat and edible meat offal cured nes and KM KM Viandes nda & abats, salés, saumurés, 0210.90
aedible meat or offal, flours and meals séchés ou fumés, incl farines & poudres
Othar countries 6 818 31 6 818 31 Autres pays
Total 6 818 31 6 818 31 Total
0301.10 Ornamental fish, live Poissons d’ornement vivants 0301.10
United States 535 538 Etats-Unis
Other countries 70 70 Autres pays
Total 606 606 Total
0301.93 Carp, live K6M K6M Carpes vivantes 0301.93
United States 56 502 118 56 502 118 Etats-Unis
Total 54 502 118 54 502 118 Total
0301.99 Fish live, nes KoM KEM Poissons vivants, nda 0301.99
United Stataes 125 201 237 125 201 237 Etats-Unis
Other countries 59 59 Autres pays
Total 125 260 237 125 260 237 Total
0302.11 Trout, fresh or chilled excluding KEM K6M Truites fraiches ou réfrigérées, excep 0302.11
heading No 03.04, livers and roes No 03.04, foges. ooufs et laitances
United States %0 428 200 40 428 200 Etats-Unis
Total 40 428 200 40 428 200 Total
0302.12 Salmon Pacific, Atlantic & Danube, fr or K6M K6M Saumons,Pac,Atl & Danube, frais ou réfrig 0302.12
chd excl hd No 03.04, livers and roes axcep No Os.qfo. foies, oaufs & laitances
United States 68 682 492 68 682 492 Etats-Unis
Other countries 8 813 51 8 813 51 Autres pays
Total 77 495 543 77 495 563 Total
0302.19 Salmonidae nes, fresh or chilled, excl KM K6M Salmonidés nda, frais ou réfrigérés, 0302.19
heading No 03.04, livers and roes excep No 03.04, foies,oeufs et laitances
Other countries 6 749 52 6 749 52 Autres pays
Total 6 749 52 6 749 52 Total
0302.21 Halibut, fresh or chilled, excluding KEM KEM Flétans, frais ou réfrigérés excep 0302.21
heading No 03.04, livaers and roes No 03.04, foies, oeufs et laitances
Other countries 285 2 285 2 Autres pays
Total 285 2 285 2 Total
0302.22 Plaice, frash or chilled, axcl heading KeM KeM Plies ou carrelets, frais ou réfrigérés, 0302.22
No 03.04, livers and roes axcep No 03.04,foies, oeufs et laitances
Other countries 2 404 7 2 404 7 Autres pays
Total 2 404 7 2 406 7 Total
0302.23 Solae, fresh or chilled, excluding K6M KeM Solas, fraiches ou réfrigérées excep 0302.23
heading No 03.04, livers and roes No 03.04, foles, oeufs et laitances
United States 8 523 52 8 523 52 Etats-Unis
Total 8 523 52 8 523 52 Total
0302.29 Flatfish nes, fresh or chilled excluding KEM KeM Poissons plats nda, frais ou réfrigérés, 0302.29
heading No 03.06, livers and roes axcep No 03.04,foies, oeufs et laitances
Other countries 9 238 29 9 238 29 Autres pays
Total 9 238 29 9 238 29 Total
0302.31 Tunas,albacore or longfinned,fr or chd K6M K6M Thons blancs ou garmons, frais ou réfrig, 0302.31
axcl heading No 03.06, livers and roes excep No 03.04,foies, oeufs et laitances
Other countries 11 162 33 11 162 33 Autres pays
Total 11 162 33 11 162 33 Total
0302.32 Tunas, yellowfin, frash or chilled, excl KeM K6M Thons & nageoires jaunes,frais ou réfrig 0302.32
heading No 03.04, livers and roes axcep No 03.04,foies, oaufs ot laitances
Japan 16 %04 50 16 904 50 Japon
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18 TABLE 3. IMPORTS BY COMMODITY AND COUNTRY, H.S. BASED
TABLEAU 3. IMPORTATIONS PAR MARCHANDISE ET PAYS, BASE DU S.H.

January 1994
Janvier 1994

Cumulative Totals
Totaux cumulatifs

Commodi ty/Country Marchandise/Pays
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité valeur
$°000 $"000
(Cont*d) (Suite)
0302.32 Tunas, yellowfin, frash or chilled, excl KEM KeM Thons 8 nageoires jaunas,frais ou réfrig 0302.32
heading No 03.04, livers and roes excep No 03.064,foies, oeufs et laitances
Other countries 12 788 38 12 788 38 Autres pays
Total 29 692 89 29 692 89 Total
0302.33 Skipjack or stripe-bellied bonito, fr or KeM Kem Listaos ou bonites 3 ventre rayé, frais/ 0302.33
chd,excl heading No 03.06,livers & roes réfrig, exc No 03.04, foies, oeufs & lai
Other countries 7 593 15 7 593 15 Autres pays
Total 7 593 15 7 593 15 Total
0302.39 Tunas naes, fresh or chilled, excluding K6M K6M Thons nda, frais ou réfrig, excep 0302.39
heading No 03.04, livers and roes No 03.04, foies, oeufs at laitances
United States 70 352 210 70 352 210 Etats-Unis
Total 70 352 210 70 352 210 Total
0302.40 Herrings, fresh or chilled, excluding KeM KeM Harengs, frais ou réfrigérés, excep 0302.40
heading No 03.04, livers and roes No 03.04, foiaes, oeufs at laitancas
United States 317 627 495 317 627 495 Etats-Unis
Total 317 627 495 317 627 495 Total
0302.50 Cod, fresh or chilled, excluding heading KeM KeM Morues, fraiches ou réfrigérées, exc 0302.50
No 03.04, livers and roes No 03.04, foies, oeufs et laitances
Other countries 23 553 50 23 553 50 Autres pays
Total 23 553 50 23 553 50 Total
0302.61 Sardines,sardinella,brisling or sprats, KeM KeM Sardines, sardinelles, sprats, frais ou 0302.61
fr or chd,excl hd No 03.04,livers & roes réfrig, exc No 03.04, foies, oeufs & lai
Other countries 1 259 2 1 259 2 Autres pays
Total 1 259 2 1 259 2 Total
0302.64 Mackeral, fresh or chilled, excluding KeM KeM Maquereaux, frais ou rafrigérés, exc 0302.64
heading No 03.04, livers and roes No 03.04, foies, oeufs at laitances
United States 47 696 130 47 696 130 £tats-Unis
Other countries 54 54 Autres pays
Total 47 750 130 47 750 130 Total
0302.65 Dogfish and other sharks, frash or chd, KeM KeM Squales frais ou réfrigérés, exc 0302.65
excl heading No 03.04, livers and roes No 03.04, foies, oeufs et laitances
United States 61 318 122 61 318 122 Etats-Unis
Total 61 318 122 61 318 122 Total
0302.66 Eols, frash or chilled, excluding KEM K6M Anguiles fraiches ou réfrigérées, exc 0302.66
heading No 03.064, livers and roes No 03.04, foies, oeufs at laitances
Other countries 5917 13 5 917 13 Autres pays
Total 5 917 13 S 917 13 Total
0302.69 Fish nes, fresh or chilled excl heading KeM KeM Poissons frais ou réfrigérés, nda exc 0302.69
No 03.04, livers and roes No 03.04, foies, oeufs at laitances
United States ' 403 041 2,025 403 041 2,025 Etats-Unis
Por tugal 38 091 201 38 091 201 Portugal
Chile 18 286 120 18 286 120 Chili
Trinidad-Tobago 36 866 183 36 866 183 Trinité-Tobago
Other countries 16 989 93 16 989 93 Autres pays
Total 513 274 2,624 513 274 2,624 Total
0302.70 Livers and roes, fresh or chilled KeM KeM Foies, oeufs et laitances, frais ou 0302.70
réfrigérés
Other countries 595 7 595 7 Autres pays
Total 595 7 595 7 Total
0303.10 Salmon, Pacific, frozen, excluding head- K6M K6M Saumons du Pacifiqua, congelds, exc - 0303.1¢
ing No 03.04, livers and roes No 03.04, foies, oeufs at laitances
Canada 13 429 .66 13 429 66 Canada
United States 161 368 741 161 368 741 Etats-Unis
Total 176 797 808 174 797 808 Total
0303.21 Trout, frozen, excluding heading No KeM K6M Truites congaelées, exc No 03.04, 0303.21
03.04, livers and roes . : foies, oeufs et laitances
United States 76 474 315 76 476 315 Etats-Unis
Total 76 474 315 76 474 315 Total
0303.29 Salmonidaa, nes,frozen,excluding heading KeM K6M Salmonidés nda, congelds, exc No 03.04, 0303.29
No 03.04, livers and roes . foies, oeufs et laitances
United States 13 715 53 13 715 53 Etats-Unis
Hong Kong 14 328 57 14 328 57 Hong Kong
China, P. Rep. 41 518 100 41 515 100 Chine, Rép. pop.
Total 69 558 211 69 558 211 Total
0303.31 Halibut, frozen, excluding heading No KoM KeM Flétans congelés, excep No 03.04, 0303.31
03.04, livers and roes foies, oeufs et laitances
United States 115 888 777 115 888 m Etats-Unis
Japan 106 977 461 106 977 461 Japon
Total 222 865 1,238 222 865 1,238 Total
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Cumulative Totals
Totaux cumulatifs

Commodi ty/Country Marchandise/Pays
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
$°000 $*000
0303.32 Plaice, frozen, excluding heading No K6M KeM Plies ou carelats, congelds, excep 0303.32
03.04, livers and roes No 03.04, foies, oeufs et laitances
Other countries 150 150 Autres pays
Total 150 150 Total
0303.33 Sole, frozen, excluding heading No K6M KoM Soles congaldas, axcep No 03.04, 0303.33
03.04, livers and roes foies, oaufs et laitances
United States 33 813 183 33 813 183 Etats-Unis
Total 33 813 183 33 813 183 Total
0303.39 Flatfish nas, frozen, excluding heading KEM KM Poissons plats nda, congelds, excep 0303.39
No 03.04, lLivers and roes No 03.04, foias, oeufs et laitances
Other countries 43 109 61 43 109 61 Autres pays
Total 43 109 61 43 109 61 Total
0303.42 Tunas, vellowfin, frozen excluding KM KeM Thons 3 nagecires jaunes, congelés, 0303.42
heading No 03.04, livers and roes exc No 03.04, foies, oceufs et laitances
Other countries 7 373 25 7 373 25 Autres pays .
Total 7 373 25 7 373 25 Total
0303.43 Skipjack or stripe-bellied bonito, frozen KoM KeM tistaos ou bonites & ventre rayéd, cong, 0303.43
axcl heading No 03.04, livers and roes excep No 03.064, foies, oeufs et laitance
Other countries 18 137 32 18 137 32 Autres pays
Total 18 137 32 18 137 32 Total
0303.49 Tunas nes, frozen, excluding heading No KGM K6M Thons nda, congelds, axcep No 03.04, 0303. 49
03.06, livers and roes foies, oeufs et laitances
Other countries 286 1 286 1 Autraes pays
Total 286 1 286 1 Total
0303.50 Herrings, frozen, excluding heading No K6M KM Harengs congalds, axc No 03.04, foies, 0303.50
03.04, livers and roes oeufs et laitances
United States 129 828 173 129 828 173 €tats-Unis
Total 129 828 173 129 828 173 Total
0303.60 Cod, frozen, excluding heading No 03.04, K6M K6M Morues congeldes, exc No 03.04, foies, 0303.60
livers and roes oeufs et laitances
United Statas 48 302 97 48 302 97 Etats-Unis
Iceland 356 210 747 354 210 747 Islande
Russia 692 488 1,468 692 488 1,468 Russie
Total 1 095 000 2,314 1 095 00¢ 2,314 Total
0303.71 Sardines,sardinella,brisling or sprats, KEM K6M Sardines, sardinolles, sprats/esports, 0303.71
frozen excl hd No 03,04, livers and roes cong, exc No 03.04, foies, oeufs et lai
Other countries 19 123 20 19 123 20 Autres pays
Total 19 123 20 19 123 20 Total
0303.72 Haddock, frozen, excluding heading No KoM K6eM Eglefins congelés, exc No 03.04, 0303.72
03.04, livers and roes toies, oeufs et lajitances
United States 48 300 66 48 300 66 £tats-Unis
Norway 96 556 194 96 556 194 Norvége
Russia 386 969 615 386 969 615 Russie
Total 531 825 876 531 825 876 Total
0303.73 Coalfish, frozen, excluding heading No K6M K6M Lious noirs, congeléds, exc No 03.04, 0303.73
03.04, livers and roes foies, oeufs at laitances
Other countries 1 231 2 1 231 2 Autres pays
Total 1 231 2 1 231 2 Total
0303.7% Mackerel, frozan, excluding heading No K6M K6M Maquereaux congelds, exc No 03.04, 0303.74
03.04, livers and roes foies, oeufs et laitancaes
United States 42 113 53 42 113 53 Etats-Unis
Other countries 24 051 37 26 051 37 Autres pays
Total 66 164 90 66 164 90 Total
0303.76 Eels, frozen, excluding heading No KM KeM Anguilles congelées, exc No 03.04, 0303.76
03.04, livers and roes foies, oeufs et laitances
Other countries 21 299 63 21 299 63 Autres pays
Total 21 299 63 21 299 63 Total
0303.77 Sea bass, frozen, excluding heading No K6M KoM Bars (loups) congelés exc No 03.04, 0303.77
03.04, livers and roes foies, oeufs et laitancas
Other countries 15 083 52 15 083 52 Autres pays
Total 15 083 52 15 083 52 Total
0303.78 Hake, frozen, excluding heading No K6M KeM Merlus congelds, exc No 03.04, foies, 0303.78
03.04, livers and roes oeufs et laitances
Other countries 6 228 10 6 228 10 Autres pays
Total 6 228 10 6 228 10 Total
0303.79 Fish nes, frozen, excluding heading No K6M KeM Poissons congelés, nda, exc No 03.04, 0303.79
03.04, livers and roes foies, oeufs et laitances
Canada 8 718 58 8 718 58 Canada
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$°000 $°000
(Cont*d) (Suite)
0303.79 Fish nes, frozen, excluding heading No K6M KeM Poissons congaelds, nda, exc No 03.04, 0303.79
03.04, livers and roes foies, oeufs et laitances
United States 190 813 666 190 813 666 Etats-Unis
India 34 916 128 36 916 128 Inde
China, P. Rep. 56 446 209 56 446 209 Chine, Rép. pop.
Japan 9 127 63 9 127 63 Japon
Taiwan 78 608 253 78 608 253 Taiwan
Guyana 18 189 54 18 189 56 Guyane
Chile 43 678 151 43 678 151 Chili
Other countries 97 665 169 97 665 169 Autres pays
Total 538 161 1,757 538 161 1,757 Total
0303.80 Livers and roes, frozen KEM KeM Foies, oaufs et laitances, congelés 0303.80
Other countries 6 728 63 4 728 63 Autres pays
Total 4 728 63 4 728 63 Total
0306.10 Fish fillets and other fish meat, minced KGM KeM Filets et autre chair de poissons (méme 0304.10
or not, frash or chilled hachée), frais ou réfrigérés
United States 78 859 504 78 859 504 Etats-Unis
Other countrias 18 790 108 18 790 108 Autres pays
Total 97 649 612 97 649 612 Total
0304.20 Fish fillets frozen KeM KeM Filets de poissons, congelés 0304.20
United States 295 249 1,331 295 249 1,331 Etats-Unis
United Kingdom 25 655 154 25 655 154 Royaume-Uni
Iceland 22 600 131 22 600 131 Islande
Netherlands 28 135 212 28 135 212 Pays-Bas
Switzerland 40 311 100 40 311 100 Suisse
Russia 315 250 772 315 250 772 Russie
China, P. Rep. 170 455 682 170 455 682 Chinae, Rép. pop.
Indonesia 10 508 53 10 508 53 Indondsie
Korea, South 76 935 340 74 935 340 Coréa du Sud
Taiwan 23 463 65 23 463 65 Taiwan
Thailand 101 273 517 101 273 517 Thai lande
Other countries 30 408 139 30 408 139 Autres pays
Total 1 138 246 4,506 138 246 4,504 Total
0304.90 Fish meat nes, minced or not, frozen KM KM Chair de poissons (méme hachée) nda, 0304.90
congelée
United States 373 681 1,279 373 681 1,279 Etats-Unis
Germany 18 157 98 18 157 98 Allemagne
Netherlands 13 053 118 13 053 118 Pays-Bas
Russia 309 343 1,373 309 343 1,373 Russie
Hong Kong 47 901 98 47 901 98 Hong Kong
China, P. Rep. 115 968 411 115 968 411 Chine, Rép. pop.
Japan 19 253 77 19 253 77 Japon
Taiwan 20 487 56 20 487 56 Taiwan
Thailand 18 223 63 18 223 63 Thailande
Other countries 19 953 80 19 953 80 Autres pays
Total 956 021 3,658 956 021 3,658 Total
0305.10 Flours, meals and pellets of fish K6M KeM Farines, poudres et agglom (pellets) de 0305.10
fit for human consumption poisson propraes a l'alimentation humaine
Other countries 8 423 12 8 423 12 Autres pays
Total 8 423 12 8 423 12 Total
0305.30 Fish fillets, dried, salted or in brine KeM K6M Filets de poissons, séchés, salés ou en 0305.30
but not smoked saumure, mais non fumés
Hong Kong 22 538 72 22 538 72 Hong Kong
Other countrias 747 4 767 4 Autres pays
Total 23 285 77 23 285 77 Total
0305.41 Salmon, Pacific, Atlantic and Danube, KeM KoM Saumons fumés du Pacifique, Atlantique 0305.41
smoked including fillets ot Danube, y compris les filets
Other countries 3 579 47 3 579 47 Autres pays
Total 3 579 47 3 579 47 Total
0305.42 Herrings smoked, including fillets- ; KeMm K6M Harengs fumés, y compris les filats 0305.42
. Other countries 81 81 Autras pays
Total 81 8l Total
0305.49 Fish nes, smoked including fillets KeM KéeM Poissons fumés nda, y compris les filets 0305.49
Other countries 5 836 29 5 836 29 Autres pays
Total 5 836 29 5 836 29 Total
0305.51 Cod dried, whether or not salted but not KeM KoM Morues séchées, méme salées mais non 0305.51
smoked fumbes
Other countries 802 2 802 2 Autres pays
Total 802 2 802 2 Total
0305.59 Fish nes, dried, whather or not salted K6M KM Poissons nda, séchés, mGmoe salds mais 0305.59
but not smoked non fumés
United States 549 66 549 66 Etats-Unis
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0305.59 Fish nes, dried, whether or not salted K6M K6M Poissons nda, séchas, méme salés mais 0305.59
but not smoked non fumés
Portugal 26 960 79 24 960 79 Por tugal
Hong Kong 15 713 353 15 713 353 Hong Kong
China, P. Rep. 12 048 208 12 048 208 Chine, Rép. pop.
Other countries 10 139 122 10 139 122 Autres pays
Total 63 410 830 63 410 830 Total
0305.61 Herrings, salted and in brine, but not KGM KEM Harengs salds ou en saumure mais non 0305.61
dried or smoked séchés ni fumés
Other countries 21 988 33 21 988 33 Autres pays
Total 21 988 33 21 988 33 Total
0305.62 Cod, salted and in brine, but not dried KeM K6M Morues salées ou en saumure mais non 0305.62
or smoked séchdes ni fumdas
Other countries 416 1 4916 1 Autres pays
Total 416 1 416 1 Total
0305.63 Anchovies, salted and in brine, but not KeM KeM Anchois salés ou en saumure mais non 0305.63
dried or smoked séchés ni fumés
Other countries 9 254 50 9 254 50 Autres pays
Total 9 254 50 9 2564 50 Total
0305.69 Fish nes, salted and in brine, but not KoM K6M Poissons salés ou en saumure mais 030S5.69
dried or smoked non séchés ni fumés, nda
Icaland 42 000 91 42 000 91 Islande
Hong Kong 59 332 192 59 332 192 Hong Kong
Other countries 14 152 78 14 152 78 Autres pays
Total 115 484 363 115 484 363 Total
0306.11 Rock lobstar & other sea crawfish,frozen KeM KeM Langoustes congeldes,décortiquées ou non 0306.11
in shell or not, incl bolled in shell /incl bouillies non décortiquées/
Iceland 3 910 136 3 910 134 Islande
Taiwan 21 241 200 21 241 200 Taiwan
Bahamas 20 385 618 20 385 618 Bahamas
Cuba 50 596 1,304 50 596 1,304 Cuba
Other countries 605 22 605 22 Autres pays
Total 96 738 2,281 96 738 2,281 Total
0306.12 Lobsters nes, frozen, in shell, boiled KeM KeM Homards congelds, non décortiqués, 0306.12
bouillis non décortiqués
United States 3 460 67 3 460 67 Etats-Unis
Total 3 460 67 3 460 67 Total
0306.13 Shrimps and prawns, frozen, in shell or KeM KeM Crevettas congeldes,décortiquées ou non, 0306.13
not, including boiled in shell /incl bouillies non décortiquaes/
United States 217 845 2,689 217 845 2,689 Etats-Unis
Norway 19 798 145 19 798 145 Norvége
Hong Kong 19 493 303 19 493 303 Hong Kong
India 36 720 351 34 720 351 Inde
Singapore 25 950 303 25 950 303 Singapour
China, P. Rep. 35 115 464 35 115 466 Chine, Rép. pop.
Indonesia 15 420 128 15 420 125 Indonésie
Philippines 19 770 213 19 770 213 Philippines
Taiwan 16 751 202 16 751 202 Taiwan
Thailand 455 127 5,736 455 127 5,736 Thailande
Vietnam 85 482 812 85 482 812 Viat-Nam
Ecuador 106 182 1,391 106 182 1,391 Equateur
Cuba 116 047 740 116 047 740 Cuba
Mexico 5 955 129 5 955 129 Mex ique
Other countries 7 420 68 7 420 68 Autres pays
Total 1 181 077 13,677 1 181 077 13,677 Total
0306.16 Crabs frozen, in shell or not, including KeM K6M Crabes congelés,décortiqués ou non,/incl 0306.14
boiled in shell bouillis non décortiqués/
United Statas 64 262 635 44 262 635 Etats-Unis
Other countries 133 1 133 1 Autres pays
Total 44 395 637 46 395 637 Total
0306.19 Crustaceans nes, frozen, incl. flours, KeM KeM Crustacds nda, congelds, y compris 0306.19
meals & pellets farines, poudres ou agglomérds (pellets)
Other countries 1 938 41 1 938 41 Autraes pays
Total 1 938 41 1 938 41 Total
0306.22 Lobsters naes, not frozen, in shell, KoM KeM Homards non congelés,non décortiqués 0306.22
including boiled in shell /incl bouillis, non décortiqués/nda
United States 13 832 139 13 832 139 Etats-Unis
Other countries 2 556 25 2 556 25 Autres pays
Total 16 388 165 16 388 165 Total
0306.23 Shrimps and prawns, not frozen, in shell KEM KEM Crevettes non congelées, décortiguées ou 03